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o JEOGRA FIADE CHILE.— Viajc alas rejiones séptentrionales
de la Patagonia, por don Guillermo E. Cor, 1862 a 1863. (a)

TERCERA PARTE.

JEOGRAFIA,

Si fuese posible que un viajero pudiese a vuelo de ave abrazar con
la vista el dngulo austral del continente americano, se ofreceriaasus
miradas la notable parcialidad con que la caprichosa naturaleza pa-
rece que se complace en variar las produciones, no solo en distinlas,
sino en idénticas latitudes. En efecto, la vasta cadena de los Andes
que divide las rejiones meridionales de Chile en dos secciones de
territorio, es la inica separacion qite establece entre Chile oriental i
occidental el contraste mas notable. ‘Bajo el mismo cielo, bajo las
mismas latitudes, veria al oriente campos yermos tendidos i acciden-
tados por lomas bajas, pedregosas, desnudas de vejetacion i solo en-
contraria la verdura que da el esparto i algunos espinudos i enanos -
matorrales, en los bajos que las colinas protejen de los pamperos
i del frio viento que desciende en las mailanas de las nieves de la
sierra. Hondos barrancos cavados por rios caudalesos, solo ofrecen
atractivo al jeognosta por exhibir desnudos los secretos de la forma-
cion de aquella naturaleza petrea i arenosa.

" Colocado el viajero en alguna eminencia de aquella cordillerai
tendierido la vista hacia el Oriente se encuentra como el hombre que
afirmado en la borda de una embarcacion en alta mar Pprocura en vano
descubrir en el horizonte algun objeto donde detenerla. Lo Gnico que
Jlama a veces su atencion es el curso tranquilo i sinuoso de alguno de
los rios caudalosos que atraviesan la pampa para detenerse en lagunas
que brillan a lo &jos o para perderse en el horizonte hasta mezclar
sus aguas con las del mar Atlantico, i tambien de cuando en cuando
algunas densas polvaredas que levantan a lo 1&jos las tropas de hua-
Racos -perseguidos por los hijos nomades de aquel desierto-: -

{3) Véanse las pijinas 3 i I51 del presente tomo.

o
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Al paso que volviendo la vista a las rejiones occidentales de los:
Andes, se encuentra con todos los encantos que ofrece el jardin mas!
tisuefio i capricheso que tiene por limites al Oriente la sierra cuyas
nicves parece que descansan en las copas de [a mas lujosa vejetacion,,
Al Occidente, la cordillera de la costa, cubierta de flores i de verdu.
ra hasta el Pacifico; ial Sur el archipiélago de Chiloé cuyas numero-
sas i feraces islas, forman un laberinto de tranquilos canales cruzados:
en todos sentidos por centenares de pequeilas embarcaciones cuyas:
blancas velas contrastan con el alegre verde de arboles de hoja per-:
manente que se alzan de las mismas playas del mar. o

Alld la naturaleza silenciosa, severai casi inesplorada puede eii-
cerrar riquezas que solo es dado descubrir a una esploracion mas:
larga i detenida que la que yo he hechoj por esta razon,"al sefialac:
la impreston que esperimenta el viajero al recorrer con tan improbo:
trabajo i tantos peligros aquellas rejiones, estoi mui léjos de juzgar-
las solo propias para las tribus némades que las habitan. Tiempe
Hegara i talvez no remoto en que lo que hoi parece rechazar el hom-
bre civilizado se convierta en objelo de codicia. A la vista tenemos
lo que ocurre en el desierto de Atacama, cuyos ridosarcanos encu:
bren tantos tesoros. i

Dedicaré algunas lineas al antiguo e interesante territorio que lfe-
v6 por largos afios el nombre del conquistador Valdivia, territorio que
no puede considerarse, atendiendo ala division administrativa prac-
ticada en nuestros dias en él, por romper ésta la unidad natural de
la confermacion jeodesica de esas rejiones comprendidas.entre el Ca-
lle-calle i sus afluentes i el archipiélago de Chiloé, entre la cordillera

de aquellas latitudes i el Pacifico.

Las provincias del Norte, a principiar desde la de Santiago cuenlan
con dos serranias principales i paralelas a la cordillera: la del centro'i
la de la costa. En Valdivia, la cadena central es casi imperceptibte
i solo aparece la de la costa, asi es que, aqui no hei mas que un valle
propiamente dicho, al paso que en las provincias del Norte se cuen-
tan dos. ' ,

Losterrenos del Norte llevan wia inclinacion tan rapida hacia la
costa que se puede decir que bajan en escalones de Oriente a Ponien-
te hasta el mar. Miéntras que en Valdivia, el descenso es tan imper-

ceptible que en todos sus rios penetran las mareas de doce a quince
millas tierra adentro. Vénse, pues, enel valle de Valdivia por.esta
-misma razon un cordon de lagos en la misma base de los. Andes,
depbsitos de mucho caudal de aguas, de los cuales el Gltimo que.-es
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1 Janquihue solo dista cuatro leguas del mar de Chiloé i separado de
Ia costa coil lomas tendidas de escasa elevacion.

La cordillera del Sur es notablemente mas baja que la del Norte
isﬁs contrafuertes tanlo orientales como occidentales apenas mere-
cen este nombre si se atiende al poderoso cuerpo de donde derivansu

oiijen. De aqui los diversos boquetes poco elevades i mas o menos

_ accesibles que se encuentran desde las fuentes del Tolten hasta los

pamlelos del seno de Reloncavi. La misma suave planicie de esta
tierra i su ancha meseta esplica la presencia de los lagos de Nahuel-
huapi al Oriente i T'odos los Santes al Occidente. El cordon de Iagos
que se observa entre Villarica i Llanquihue inclusives, solo estin
yodeados por la parte del llano, por elevaciones casi insensibles a la
simple vista. Sus desagiies que dan lugar a las hoyas de que pronto
me ocuparé, léjos de presentar el aspecto de los torrentes de los rios
del Norte, son pordo jeneral tranquilos i se prestan en largosi fre-
cuentes trechos a la navegacion de embarcaciones menores.

La cordillera de la costa que limita el valle al Occidente, es alta
1 poderosa, pero en las otras que dan salida a los rios, no ofrece aquellos
accidentes que acreditan el esfuerzo violento dz las aguas para abrirse
paso hacia el Oceano. Estos cetros interesantes bajos todos aspectos i
que encierran los tradiccionales depdsitos de oro i exhiben tantos de
carbon mineral, estan cubiertos de la mas poderosa vejetacion i sus
arboles entretejidos llegan hasta las playas maritimas, sin que las
sustancias salinas de aquellas aguas parezcan perturbar su robusta
constituciort. .

OROGRAFIA.

De las varias ramificaciones que se destacan a derecha e izquierda
de la cordillera, solo dos tienen alguna importancia en la cuestion
“presente.

J.» El sistema del Osorno i del Calbuco que constituye el boquete
de Perez Rosales.

2.0 El sistema del boquete de Ranco.

-+ Llamaremos sistema del Calbuco i del Osorno, al conjunto de las
dos ramas que concluyen al Oeste en el cerro de Calbuco i el volcan

- Osorno i atravesando la cordillera hacia el Este, encierran al lago de
:Nahuel-huapi.

i La rama del Osorno sale casi perpendicularmente de la cadena

wprincipal a la altura de los cerros de la Esperanza i del Doce de Fe-

““brero constituyendo la muralla Norte del lago de Todos los Santos,
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cordon en el cual sobresalen los picos: Techado, Punteagudo, Bone-
chenco, la Picada, ial fin termina en el volcan de- Osorno ala
altura de 2302 metros, en la orilla oriental del lago Llanquihue i
cuyas ramificaciones van a perderse insensiblemente en los llanos de
Osorno. Este cordon tiene una abra o depresion sensible un poco -
antes del volcan de Osorno, portezuelo que pondria en facil comus
nicacion la orilla Norte del lngo de Todos los Santos con los Ila-
nos de Osorno.

La rama del Calbuco sale del Tronador, orilla el Peulla i constituye
el lado Sar del lago de T'odos los Santos, formando una ensenada en
donde desemboca el estero de Calbutie, se abre al fin del lago de
Todos les Santos para dejar pasar al Petrohue, mandando para
acompaifiarle dos ramificaciones secundarias i al fin viene a concluirse
en el cerro de Calbuco que tiene de altura 2250 metros.

Esta rama no tiene picos tan elevados como la de Osorno, i su al-
tura varia poco.

Estas dos ramas se juntan a la cadena principal, la una en lns
cerros de la Esperanza i del Doce de Febrero, la otra en el Tronador.
Entre estos dos puntos se halla el hoquete Perez Rosales que con-
duce a lalaguna de Nahuel-huapi. De alli contindan los dos cordones,
el del Norte, que forma la muralla Norte de Nahuel-huapi, i siguien-
do los contornos del lago, va a perderse insensiblemente en el terreno
de las pampas. Enla otra orilla la parte Sur del lago i como a
cincuenta o sesenta kildmetros se deprime de repente, habiendo con-
servado easi siempre la misina altura. Un poco antes del punto de
su fin, se divisa una abra mui notable que ciertamente debe dar
paso al famoso camino de Bariloche, que en otro tiempo permitia
pasar sin trabajo i entres dias de una falda a otra de la cordillera. El
cerro de la Elstatua en el desagiie del Linai pertenece a esta ramifi-
cacion. .

El largo valle que conduce al boquete de Ranco, es formado por dos
ramificaciones de poca elevacion, que principian en el lago de Ranco;
contindan anchdndose para dar lugar a hermosas pampitas horizonta-
les o estrechandose hasta dejar solo el espacio necesario paraquecorra
algun rio de los que alimentan al lago de Ranco. La mayor separa-
cion de fas dos cadenas es en Arsquilhue, en donde las pampas
son de alguna estension: desde Maihue para adelante, se estrechan
hasta formar una quebrada por donde corre el torrentoso Follill; con-
cluyen en el boquete, en la cuesta de Lipela. P’rolénganse en seguida
hacia el Este formando el valle de Queili. El cordon Norte concluye
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en el lago Lacar en donde entra el rio Chachim desagiic del lago
Queiii. El cordon Sud se acerca enténces al lago, forma un codo
pronuncidndose en el cerro de la Fortaleza, rodea al lago deprimién-
dose, manda hacia el Norte una ramificacion que concluye en el vol-
can Lagnin, i en seguida se dirije al Oeste encerrando las aguas de
los lagos Lacar, Pirihuaico etc.

De modo que este cordon que encierra al lago de Lacar puede

* considerarsc como una grande inflexion que hace hacia el Este la
linea central de la cordillera, inflexion que’tendra unas veinte leguas
de radio. Mas al Norte de estos lagos la cordillera central vuelve a
tomar su direccion Norte-sud.

HIDROGRAFIA.

Todo lo que achamos de decir sobre la orografia se esclarecerd
mucho hablando. de la hidrografia.

En el terreno que he recorrido, la gran cordillera de los Andes
manda sus aguas al Pacifico por cuatro grandes bocas: el rio Valdi-
via, el rio Bueno, el Maullin i el Petrohue; ial Atlantico por el rio
Negro.

Trataremos sucesivamente de las hoyas de cada uno de estos rios:

Rio Valdivia.—FEl rio Valdivia es ahora el mas importante de
todos los rios navegables de Chile; desemboca en el mar, formando
ufl puerto en el Corral, uno de los mejores de la Repiblica; tiene
afluentes numeroscs i todos navegables que facilitan el comercio.

El rio Valdivia es formado por la reunion de dos rios grandes, el
Cruces i el Calle-calle. v

El Cruces viene del NE., recibe las aguas del rio Pichoi i de
trece afluentes se junta con el Calle-calle a una legua de Valdivia
formando la isla de Valenzuela.

El Calle-calle tiene su orijen en el lago de Lacar formado por las
aguas i nieves de la cordillera. Este lago comunica con el de Piri-
huaico, i éste a su vez manda sus aguas por el rio Callitué que se
junta a los desagiies de los lagos de Panguipulli i Calaufquen; toma
entonces el nombre de rio Shoshuenco i se echa en el lago de Riili-
hue.” Corre al Oeste el desaguadero de este lago, Hlamandose rio de
los Ciruelos hasta [a mision de Quinchilca en donde se le junta el
rio’ del mismo nombre; mas 1&jos el Coli-leufu que viene igualmente
del Sur; i cerca de la montaiia de Quita-calzon, se llama Calle-calle,
nombre que conserva hasta Valdivia, en donde se junta con el rio
Craces, el Futa, el Angachilla i otros; en tode su curso recibe mas
de quince calre esleros i rios.
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Rio Bueno.—El rio Bueno es formado por tres rios principales
que som: el Trumag que sale del lago de Ranco, el Pilmayquen
que sale del lago de Puyehue, el Tayelhue que viene del NE., i el
Rahue, desagiie del lago de Rupanco o Llanquihue.

El Rahue se compone de varios tios i esteros que vienen del Sur
entre los cuales se nola el Maipué, el rio Negro i el de las Damas;
todos juntos vienen a echarse en el rio Bueno, un poco mas abajo
del Pilmayquen.

El Pihnayquen sale del lago de Payelue i recibe en su curso va-
rios riachuelos.

El Trumag sale del lago de Ranco, recibiendo en su camino varios
esteros. ‘

El bgo de Ranco que es cercado de altas montaiias recibe de ellas
muches rios torrentosos.

Eldo Llebcan une al lazo de Maihué coa el de Ranco i recibe
en sueurso al Cahunahue que sale del cordon Norte del valle i al Cu-
yinmalahue.

El pequeiio lago de Maihug es alimentado por los rios Pillan-leufu
que viene de un volcan que hai cerca, el Cunringue que vienc de las
cordiBleras vecinas i el Follill que sale del boquete de Ranco orillan-
do el pié de la cuesta de Lipela, recibiendo dntes de Chihuihue al
torremtosoHuentru-leufu. ‘

As, el rio Bueno lleva al mar todas las aguas acumuladas en el
lago de Ranco i viene a desembocar en el costa por los40° 8 de

latited.

El rio Bueno es mas ancho i mas profundo que el Valdivia,

i

perono tiene afluentes tan numerosos ni tan practicables.
Ea su bocatiene una barra de quince pies de profundidad. La en-
radaes mala para embarcaciones de vela a causa de una curvatura

BRb LR i f
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quetiene el rio en la misma boca.
B efecto de las mareas se hace sentir hasta trece leguas del mar. ¥
Rio Maullin.—E| Maullin sale del lago de Llanquihue i es cosa ¢,
notable que un lago que no recibe sino pequeilos esteros pueda tener ’ﬁ
undesague de este tamailo. :
El primer tercio de su curso es casi desconocido por las dificultades ;3
que ofrece el monte por donde corre: tiene un salto como de catorce

vams, i en su curso que es de unas vziute a veinte i cinco leguas, no i
reabe ningun afluente de consideracion. 3
Desde el marhasta quince millas adeatro es navegable para cm-

harcaciones mayores. 3

3
-
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Rio Petrohue.—El Petrohue sale del lago de "T'odos los Santos
que es alimentado al Sur por el Calbutué que lleva las aguasdel
pequeﬁo lago del mismo nombre; al Norle por el torrente que baja
del pico de Bonechemo i otros esteros que salen de los picos vecinos
i al fin al Este por el rio Peulla que nace del ventisquero del T'ro-
nador. ’

El Peulla es mui torrentoso, corre por un valle estrechoi tiene un
curso de cinco leguas, recibiendo a derecha i aizquierda torrentes
que bajan de las cordilleras; crece con mucha facilidad illena todo
el valle con un dia de lluvia.

El Petrohue que al salir de la laguna de Todos los Santos es tran-
quilo i hondo, se vuelve mui torrentoso como a un kilomeiro del lago,
i va anchandose siempre; despues de haber formado una isla, desem-
boca en el seno de Reloncavi.

Del otro lado de la cordillera tenemos tambien grandes Tios; tres
corren casi paralelamente, de los cuales uno solo nos ocupa de-
tenidamente, que es el rio Negro. Al Norste de éste corre el Colorado,
i al Sur el Chupat, casi enteramente desconocido ahora. Los indios
de la pampa me dieron algunos datos sobrc él; me dijeron que salia
de tres lagunas cuyos desagies Kalaja-kitrin, Usquedagtoo i Chig-
chig, venian a juntarse formando el rio Chupat. Este Chupat se
dirije en seguida casi directamente al Este hacia el Atlantico. La
distancia entre el Limai i el Chupat, es como de diez dias de
camino. ‘

Rio Limai o Negro.—Enu el lado oriental de la cordillera no te-
nemos valles tan bien constituidos como los del lado occidental,

Los rios corren por entre paredes perpendiculares que son escava-
ciones en el terreno de Ias pampas.

El Limai o rio Negro sale del lago de Nahuel-huapi: corre dere-
cho hacia el Norte por espacio de unos ciento veinte kilomelros; en
seguida oblicuando al Este, hace un grande arco de unos ochocientos
kilometros i se vacia en el Atlantico por los 41° de latitud. El Puerto
Carmen fundado en su orilla por los aflos de 1783, se halla anueve
millas adentro de su boca, la cual tiene una barra, que en el diaes
de ficil acceso.

Los afluentes de este rio son, por el Norte, los dos esteros de Tuca-
malal de alguna consideracion. :

El rio Chimehuin que sale del lago Huechun-lauquen i coire pri-
mero al Sudeste, despues de Norte a Sur, formado por los siguientes
rios:

57
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1.° El Caleufu que se le juntaa doce kilometros de su confluencia
con el Limai. Este rio es mediano, no es navegable, tiene vado en
todas partes.

ElL Caleufu sale del lago del mismo nombre situado en la falda
de la cordillera; casi en su orijen recibe al estero de Tchelchiuma
como a ocho kilémetros de su confluencia con el Chimehuin, otro
estero llamado Chaslei.

2.¢ Otro afluente del Chimehuin, es el grande estero de Quem-
quemtreu que se le junta no I&jos de su confluencia con el Caleufu.
El Quemquemtreu recibe al estero de Yafi-yafi.

3.¢ Bl Trepelco que sale del lago de Quilquihue cerca de Hue-
chuhuehuin; rio tan grade como el Caleufu.

3.° El Pigualcura, que sale cerca de Villarica al que se junta
el Catapuliche que viene del Norte; los dos iguales al anterior.

Otro afluente del Limai es el Pichipicuntu-leufu, rio pequefio que
se seca en el verano. Viene en seguida el Neuquen o Conioe, por
este segundo nombre es conocido entre los indios. Es rio correntoso
j turbio; los indios lo atraviesan a nado cuando van al Carmen.

Este rio recibe ala altura de Chillan, alrio Dahuevi, que sale de
dos lages que hai cerca de la cordillera, llamadoes Epulaufquen.

Los afluentes meridionales del rio Negro, son el Machileufu, i des-
pues el Comallo, eslos dos rios se pasan a vado, son pequeiios.

El Limai tiene dos grandes creces periodicas, una en el invierno en
los meses de junio i julio, iotra en verano con el derretimiento de
las nieves, en diciembre i enero.

JEOLoJis. (1)

El Istmo que separa a Puerto Montt del lago de Lianquihue es
un llano o meseta que se eleva en su parte intermedia a unos ciento
_treinta metros sobre el nivel del mar i desciende, tanto al lago como
al mar, por escalones o gradas casi iguales. Todo este terreno es se-
dimentario i se compone de capas arcillosas i arenosas mezcladas con

piedras pequeilas redondas, siendo en su mayor parte dioritas, peg-

matitas i rocas feldspaticas. La arenisca abunda principalmente en
las riberas del muar, i va desminuyendo poco a poco hacia el interior;
en las orillas del lago se ven algunas.

El terreno comprendido entre este lago i el de Todos los Santos,
es volcdnico. Todoel llano i valle del Petrohue, que bordea al volcan

(1) El seffor den . Pissis tuvo la bendad de clasificar las recas recojidas du-
rante el viaje,

Al .
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Osorno, es cubierto de lavas, escorias i piedra pomez triluvadas,
pmveniemes del volcan. Estas lavas tienen por base el feldspato vitri-
oso. La falda del volcan que constituye la pared Norte del rio, hasta
su boca, es casi esclusivamente compuesta de retinitas, en columnas
prismélicas..Eslas columnas llegan hasta el seno de Reloncavi.

Loscerros del lago de Todos los Santos son formados jeneralmente
de rocas cristalinas pertenecientes a la formacion granitica. Las fal-
das de estos cerros, asi como Ias alturas en donde el declive es poco
violento, estan cubiertas de depositos sedimentarios de arcilla amari-
llai roja con piedras rodadas, estratificados en ondulaciones horizon-
tales. Esta formacion continda por todo el lago i el valle del Peulla
hasta el Tronador.

Lias rocas del ventisquero (glacier) son volcinicas; la dominante es
uita fonolita. Se notan tambien en las moraines del ventisquero, unos
trozosgrandes de conglomerados, conteniendo fragmentos de sienifas
i amigdaloides.

Las rocas fundamentales de los dos boquetes son sienitas con mica
con tendencias a pasar al granito. Tambien se encuentran algunas
erupciones de fonolita con olivina. Casi todas estas formaciones i prin.
cipalmente el seno de las ondulaciones del terreno, estan cubiertas de
depositos sedimentarios iguates a los que se ven en los cerros del Iago
de Todos los Santos

Al llegar a la cima de la cresta que alravesamos, se encuentran
dos escalones paralelos i prolengados, de uno cien metros de elevacion
cada uno. La pendiente de los inferiotes, no es tan violenta como la
de otros. Otros dos escalones semejantes se encuentran en el otro lado
de la cima.

Laslomas que rodean al lago de Nahuel-liuapi son todas sedimen.
tarias, compuestas de arcilla blanquizca i piedras rodadas. La misma
formacion con erupciones de fonolita, se encuentra en el rio Limai
i todo el terreno hasta el Caleufu.

Lias faldas orientales del rio Chimehuin son de terreno granitico
1 cortado por grandes vetas de pegmatita probeblemente aurifera.

En las fomas de Huincul-mapu se encuentran conglomerados de
arcillas, piedras redondas i grandes capas de frass.

Desde el rio Caleufu hasta Huechu-huehuin el terreno es formado
de Hanos i lomas de sedimento compuestas de arena i piedras re-
dondas. '

En este lugar todas las formaciones son volcénicas en las que pre.
pondera la fonolila; pero tambien se encuentra la éraquita cuartifera.
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Desde Huitri hasta Valdivia se encuentran rocas metamorficas prin-
cipalmente la esquita micosa.

ALTURAS PRINCIPALES.

Lago de Lacar, 416™.
Lago de Nahuel-huapi, 533" [Fonck 1 Hess].
Volcan Lagnin, 2400™.
Cerro Tronador, 3000=,
Boquete Perez Rosales, 877™ [836™ segun Fonck i Hess].
Boquete de Ranco o Lifen, 922m.
Lago de Queiii, 562,
Chihuihue, 381=.
Arsquelhue, 229™.
Lago de Todos los Santos, 214™ [Muiloz Gamero].
Lago de Ranco, 164™ [Gay].
Istmo eatre los lagos de Lilanguihue i Todos los Santos, 303™.
Volcan Osorno, 2131™ [Fitz Roy].
Cerro €albuco, 1290™ ['itz Roy].
Liago de Llanquilue, 64™ [Fonck].

BOTANICA.

Solo se han recojido muestras de aquellas plantas que no me pa-
recian muai comunes: ellas vienen clasificadas en el catilogo que in-
serto, no obstante dntes hago una mencion de aquellos drbolesi ar-
busto que son mas comunes en los paralelos entre 40 142°, en el fado
occidental de la cordillera.

ARBOLES.
Drimys chilensis, De. Caielo.
Eucryphia cordifolia, Cav. Ulmo, Muermo.
Mayteaus boaria, Mol. Maiten
—magellanica, Hook. fil. i solo en las cordilleras.
(de éste era la muestra de palo que Vd. trajo).
Edwandsia Macnabiana. Peld.
{confundido en Ia obra de Gay conla E. mlcxoph)lh de nueva
Zelandia ).
Myrtus Luma, Mol. Luma.
Eugeaia Temu , Hook. Temu.
—DBridgesa, H. et A. Patagua (en Valdivia,)
—multfiora, Hook. et a. Pitra.
—apiculata, DC. Arrayan.

Weinmannia trichosperma, Cav. Tineo. Teniu.
Caldcluvia paniculata Don. Tiaca.
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Escallonia revoluta, Pers. Sictecamisas

—leucantha, Remy. blanea.

Aralia laete virens, Gay. Sahuco falso, sahuco del Diablo.
Flotowia diacanthoides, Liessing. Tayu, palo Santo.

Persea Lingue, Nees. Lingue, Liiie sumamente escaso

en Puerto Montt.
Embothrium coccineum. Forst. Ciruelillo, Notru.

Lomatia obliqua, R. et P. Nogal, Ralral, Radal.

—dentata, R. et P. Pittol, Corcolen.

— ferruginea, Cav. Ronerillo, Huinque.

Daphre pillopillo Gay. Pillupilin.

Aextoxicon punctatum, R. et P. Palo muerto, Tique.

Laureld aromatica, Spr. Laurel, escaso en Puerto Montt.
—serrata, Ph. Vauvan, comun en Puerto Montt.
Fagus obliqua, Moli. Roble, mui escaso cerca de id. id.
—Dombeyi, Mirb. Coic i

—nitida, Ph. Svoigue.

-——antércica, Forst.‘ Reuli de Valdivia

—pumilio, Poep. (no de Concepcion.)
Podocarpus chilina, Rich. Pino, Mafiiu.

—nubigena, Lindl. Maiiiu.

Saxegothea conspicua, Lindl. Mafiu.

Libocedrus tetragona, Endl.  Cipres de Valdivia i Chiloé.

Fitzroya patagonica, D’Alt. Hook. Alerce.

ARBUSTOS.
Berberis Darwini, Hook. Michai
—buxifolia, Lamk. lehat.
—Guisebachi, Lechler. en la cordillera.
—Pearcci, Ph. en el boquete de Ranco no mas.
Azara lanceolata, H. et Arn.  Avroma de Castilla.
—integrifolia, R. et P. Aroma del pais.
~—microphylla, H. et A. Chinchin

Aristotelia Maqui, I’Herit. Magqui.
Crinodendron Hoolerianum,Gay Polison, Chequehue.

Abutilon vitifolium, Cav. Uella.
Coriaria ruscifolia, Feuillé. Ceu.
Colletia valdiviana, Ph. Espino.
—crenata, Clos. Chacay, Chacay negro.
Duvaua dependens, Dc. Huingan.
Cassia stipulacea, Aiton. Mayu.
Myrtus stipularis, Gay (mejor Peni
Tepualia stipularis Griseb.) epu.
Myrtus Ui, Mol. Murta, Uii.
EBugenia planipes, Hook. Pitra pitra.
Ribesvaldivianum, Ph. Parrilla.
Escallonia rubra, Pers. Siete camizas.
—macrantha, Hook. colorada.
Loranthus tetrandrus, R. et P. .

Quintral.

—Poeppigii De.
Lepidoceras puntulatum Clos. Pardsita err los Coigues.
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—squamifer Clos.
Misodendron Banks, varias
especies.
Baccharis elaeoides, Remy
—umbelliformis, Dec.
—Radin Ph.
Senecio denticulatus, R. et P.
—cymosus, Remy.
Leptocarpha rivularis, De.
Gaultheria varias, especies.
Gardoquia multiflora, R.et P.
Citharexyloni cyano carpum,
H.etA.
Desfontainéa Hookeri, Dun.
Buddleja globosa, Lamk.
Myoschilos oblonga, R. et P.
Philesia buxifolia, Lamk. -
Chusquea coleou, (sic!) Dev.

ANALE3.—0CTUBRE DE 1863.

Puarésita en los Arrayanes.

Parisitas en los Robles i Coigues,

Cabello de Anjel. .
Vautru.
Radin.
Palpallen.

Palonegro
Chaura.

Espino blanco, Chacay blanco.

Michai.
Palguin
Orocoipu.

Coleu, Coligue.

UNREDADERAS.

Lardifabala biternata, R. et P. Voqui colorado, collivoqui, el

Bogquila trifoliata, Dcne.
Cissus striata, R. el P.
Aralia valdiviensis, Gay.
Mutisia retusa, Remy.
Proustia pyrifolia, Lagasca.
Mitraria coccinea, Cav.
Cynoctonum, pachyphyllum
-—nemorosum, Ph.
Tecoma valdiviana, Ph.
Ercilia volubilis, Adr. de Juss.
Mablenbekia sagittifolia,
Meisn.
Lapageria rosea, R. el P.
l.uzuriaga radicans, R. et P.
—erecta, Kth.

frato coguil.
Piipil voqui.
Voqui
Curagua, Curaca.
Flor de estrella.
Voqui. '
Voqui
Dcne Voqui.
Yoqui
Yoqui.
Yoqui travo.

Voqui negro.
Copigue.
Azahar, Coral,
Quelineja.

Dios corea brachybotrya, Poep. YVoqui.

Chusquea quila, Kth.
valdiviensis, Desv.

Catdlogo de las plantas recojidas, hecho por el Dr. R. A.

Quila.

Phillippi.

RANUNCULACEAS.

1. Anemone antucensis? —Poepp, hallada al pié del volcan de

Osorno.

El ejemplar conviehe perfectamente con otro que recoji a orillas
de la laguna de Ranco, pero notanto con la descripcion de esta espe-

cie dada en la obra de Gay.

Elthrbo
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2. Anemone multifida?—Poir. o A. lanigera? Gay de Jnihualhue.
Un fiagmento sin flores i sin hojas radicales.

3. Ranunculus patagonicus Poep.—Pampa del valle del Peulla.
Un fragmento sin hojas radicales.

4. Psychroplila andicola Gay.— Jnihualhue.

5. Psychrophile limbata Schlecht.—Volcan de Osorno.

MAGNOLTACEAS.

6. Drimys Winteri Forst.—Cuesta de los Reulies hasta la nieve
perpétua.

El ejemplar tiene pedinculos unifloros i hojas trasaovadas. Con-
fieso que la distincion establecida entre el Dr. Winterii el Dr. Chi-
lensis no me es clara, me inclino a creer que ambos son una sola es-
pecie. Alcanzaria entonces el canelo desde Magallanes hasta Acon-

cagua.
BERBERIDEAS.

7. Berberi Darwinii Hook.—Valle del rio Peulla.

Comun en toda la provincia de Valdivia.

8. Berberis Pearcei Ph.—Boquete de Ranco en c. 5,000 pies de
elevacion.

9. Berberis Grisebachi Lechl. (linearifolia Ph.) como la anterior.

Lechler descubrib esta especie en Magallanes, yo la hallé en la
falda del volcan de Osorno.

10. Berberis polymorpha? Ph.—Orilla de la laguna de Nahuel-
huapi.

El ejemplar carece de flores i de frutos; las hojas son casi todas
mui enteras.—Describi esta especie segun ejemplares de la cordillera
de Chillan. )

CRUCIFERAS.
11. Cardamine affinis? Hook. et am.—Cordillera de Ranco.
Faltan las hojas radicales.

CARIOFILACEAS.

12. Arenaria palustris Naud.—Pampa de Patagonia.
Se halla en abundancia a orilla de la laguna de Ranco, de Llan-

(uihue, Puyehue etc. )
MALVACEAS.

13. Modiola carolinianz Moench.—Vertiente oriental de la cor-
dillera.



450 ANALES.—OCTUBRE DE 1863.
Maleza comun en toda la cordillera i una gran parte de la Amé.
rica.
14. Cristarin patagémca n. esp.—Pampa de Patagonia.
HYPERICINEAS.
15. Hypericum muscoides n. esp.—Pié del volcan de Osorno-

Talvez una variedad del H. chilense Gay, pero las hojas i las
flores son mucho mas pequeilas i el aspecto jeneral es bastante dis.

tinto.
VIVIANIACEAS.

16. Wendlia Reynoldsi Hook.— Pampa de Patagonia.

Es mui sorprendente de ver esta planta en la pampa de Patagonia,
pues estamos acostunabrados a verla en la provincia de Santiago en
una elevacion de unos 6,000 pies. Falta enteramente en la provincia
de Valdivia. La misma observacion se aplica a la siguiente planta.
Ambas buscan sin duda sequedad en la atmoésfera.

TROPEOLEAS.

17. Tropacolum polyphyllum Cav.—Pampa de Patagonia.
Es la variedad de hojas angostas. Los Patagones las comen.

OXALIDEAS.

18. Ozulis auregflava Steud.— Vertiente oriental de la cordillera.,
Mui comun en los lugares arenosos de las provincias de Valdivia i

Llanquihue.

CELASTRINEAS.

19. Maytenus magellanica Hook. fil.—Cordillera de Ranco.

Comuii en Magallanes, sirve a los Fueginos para confeccionar sus
arcos. Hallé Ia misma especie en la cordillera que rodea los manan-
tiales del rio Futa en la provincia de Valdivia, i al pié del volcan de

Osorho.
20. Myginda disticha Hook. fil.—-Boquete de Ranco, cerca dela

nieve.
En Magallanes, i en la cordillera de Chile; comun cerca de los

lLafios de Chillan.
RAMNEAS.
21. Colletia valdiviana Ph.—Pampa de Paiagonia.
No es mui comun en la provincia de Valdivia.
22. Colletia articuluta Ph.—Jnihualhue.
Desenibi esta especie segun ejemplares hallados en la cordillera

de Saittiago.
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93, Colletia montana Ph.—Inihualhue.

El ejemplar tiene frutos, i no muestra diferencia ninguna coff los
ejemplares de la cordillera de Santiago. ; _

24. Colletia crenata Clos.—La ramita carece de flores i de fruto,
pero pertenece sin duda a esta especie tan comun en la provin cia de
Chillan, Valdivia a donde se llama espino blanco o chacay blanco,

25. Retanilla spinifera Clos.—Pampa de Patagonia.

El sefior Gay hall6 esta especie en la provincia de Colchagua.

ANACARDIA CEAS.

26. Duvaua dependens Dec. var. patagbnica,—Pampa de Pata-
gonia. ’

Los patagones dan a este arbusto el nombre de Muchi, icomen el
fruto, lo mismo como los chilenos el de la especie tipica, bastante
conocida con el nombre de Huingan. La forma patagonica se diferen-
cia principalmente por los frutos mucho mayores.

27. Litrea patagonica hueva especie.—Pampa de Patagonia.

Una ramita con frutos, bastante parecidos a los del Molle (Litrea
Molle Gay.)

LEGUMINOSAS.

25. Vicia Macraei Hook. variet. angustifolia.—Pampa.

Se parece muchisimo a la forma normal bastante polimorfa i co-
mun en Chile, pero sus hojuelas son mucho mas angostas.

29. Lathyrus pubescens Hook. et Arn.—A orilla de la laguna de
Todos los Santos.

Bastante comun en la provincia de Valdivia.

30. Astragalus.—Pampa de Patagonia.

El ejemplar no tiene ni flores ni frutos. Es singular que hasta
ahora no se haya hallado ninguna especie de Astragalus o Phaca en
la provincia de Valdivia, miéntras hai muchisimas en las provincias
del centro i del Norte de la Republica.

31. Lupinus microcarpus? Sims.—Pampa de Patagonia.

El ejemplar es mas velloso que los chilenos, i los frutos tienen casi
el doble tamafio, i las semillas presentan una lijera diferencia. Pero
no puedo comparar semillas maduras, por lo demas no pueda hallar
diferencia alguna; las flores faltari.-—El L. microcarpus "es mui
comun en todo Chile. '

32. Adesmia retusa Gris.—Al pié del Puntiagudo.

El célebre botanico de Gottingen describi6 esta especie segun los
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ejemplos que recoji al pié del volcan de Osorno. Es la dnica especie I

de este jénero, que comprende mas de cincuenta especies chilenas,
que se halla en la provincia de Valdivia, .

KOSACEAS.

33. Geum chilense Balb.-——Arquilue.

Comun en casi todo Chile.

34. Tetraglochin caespilosum nueva especie.—Pampa de Pata.
gonia.

Mui parecido al 7", strictum Poepp. tan comun en las cordilleras

delas provincias centrales; falta en la proviucia de Valdivia, porque
ama la sequedad.

33. Potentilla anserina L. — Inihualhue.

Planta mui cosmopolita, tan comun en las provincias del Sud de
Chite como en Europa.

36. Acaena ovalifolia? R. et P. —Boquete de Ranco.

El ejemplar carece de flores i de frutos, comun en la providcia de
Valdivia etc.

37. Acaena laevigata Aiton.—Pampa de Patagonia.

Lahallé tambien en la cordillera opuesta al volcan de Osorno.

38. dcaena Cozi Ph. nueva especie.—Panpa de Patagonia.

El ejemplar carece desgraciadamente de flores i de frutos; tiene
mucha afinidad con la 4. splendens de las cordilleras de Santiago.

ONAGRARIAS.

39. Oenothera stricta? Led.—Pampa de Patagouia.

Lios ejemplares son solamente ‘‘summitates’’ sin hojas tallinas i
mucho menos radicales; son mas peludas que Ia verdadera Oe.
stricta.

40. Epilobium denticulatum? R. et P.—Pampa de Patagénia.

Los ejemplares se hallan en mal estado, demasiado malos para
poder estar seguro de su deterninacion, siendo el jénero tan dificil.

41. Epilobium denticulutum? R. et P. variet. linearifoliuvm.—
Pampa del rio Peulla.

Las hojas son mucho mas angostas que en el &. denticulatum
genuino.

HALORAGEAS.

42, Z‘Iyrio‘;nhyllu/n elatinoides Gaud.—En los arroyos que nacen
del ventisquero del Peulla.

9
]
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Se halla desde el pueblo de Atacama hasta Magallanes.

43. Gunnera magellanica Lamk.—A orillas del rio Peulla ete

Comun en la provincia de Valdivia a orillas del mar i en la cod
dillera; cerca de los bailos de Chillan, Magallanes etc.

MIRTACEAS.

44. Eugenia patagonica Ph.—En las orillas de la laguna de
Nahuelhuapi.

Hai una variedad con hojas grandes, i otra con hojas pequeilas;

45. Fugenia correaefolia Hook. et Arn. —Cordillera.

Se halla en varios puntos de la provincia de Valdivia, pero siem-
pre en lugares pantanosos.

CACTEAS.

"46. Opuntia patugonica nueva especie.—Pampa de Patagonia.
El ejen:plar carece de flores i frutos. Lios frutos se comen. Tiene
mucha afinidad con la O. Maihuen de Gay de los Anpjeles.
46. FEchinocactus Cozi nueva especie.—Pampa de Patagonia.
En la provincia de Valdivia no crece ninguna Cictea por ser esta

provincia tan luviosa.

GROSULARIEAS.

48. Riles nemorosum? Ph.—Boquete de Ranco.

Una ramita sin flores ni frutos. Hallé el R. nemorosum en las pro-
vincias centrales,

39. Ribes densifiorum Ph.—Boquete de Ranco.

Describi esta especie segun ejemplares hallados en las provincias
centrales.

50. Ribes Ovallei nueva especie.—Cordillera, en ambos lados.

Se parece algo al R. magellanicus, pero tiene las flores mas pe-
queiias, llevadas por pedicelos mas largos etc. Dedico esta nueva
especie a la familia Ovalle i Vicufia.

SAXIFRAGACEAS.

51. Cornidia integerrima H. et A.—-Falda del volcan de Osorno,

Comun en la provincia de Valdivia etc., hasta Chillan; es el Vo-
qui cuyo tronco Ilega a mas grosor.

52. Escallonia duplicato-serrata Remy.—Falda del volcan de
Osorno. '

Hallada por el sefior Gay a orillas de la laguna de Ranco.
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FRANCOACEAS.

53. Francoa appendiculata Cav.—-Vertiente occidental de la cor.
dillera.
Mui comun en la provincia de Chiloé, Valdivia ete.

UMBELIFERAS.

54. Azorella trifurcata Hook.—Pampa de Patagonia.

No e hallo diferencias con ejemplares de Magallanes.

33. Azorella.—Pampa de Patagonia.

Idéntica con una Azorella recojida por Lechler en Magallanes que
carece de flores i fruto i que por eso no se puede clasifizar.

56. Apleura nucamentacea Ph. nuevo jénero.—Pampa de Pata-
gonia.

Jénero mui curioso, aunque parecido por su modo de crezer en
césped tupido, sus hojas mui enteras, apifiadas etc., al Bolaz, Lla-
retia, Azorella, con una sola flor sésil en la estremidad de las ramas
en lugar de umbela, el fruto duro, como una pequena nuez etc.

57. Mulinum spinosum Cav.—Pampa de Patagonia.

La variedad de hojas tripartidas con lacinias angostas, la umbela
largamente peduuculada con unas treinta flores. —ksta especie es
bastante comun en la cordillera de las provincias centrales.

58. Mulinun wlicinum? Gill. —Pampa de Patagonia.

Es idéntico con ejemplares de la cordillera de Linares.

59. Pozoa?—Pampa de Patagonia.

La raiz con hojas radicales. Essin duda una especie nueva, pero
es imposible decir mas.

LORANTACEAS.

60. Misadendron brachystachyum Dc.—Volcan de Osorno.
Parasita en un Fagus.

RUBIACEAS.

61. Nertera depressa Banks.—Boquete de Ranco.

Mui comun en toda Ia provincia de Valdivia etc. en lugares hi-
inedos.
VALERIANACEAS.

62. Valeriana carnosa Sm.—Pampa de Patagonia.

Se halla en Magallanes, i en Ia cordillera de Chillan, Colcha-
gua etc.
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63. Valeriana cordata Ph.—Boguete de Ranco cerca de la nieve
perpetua. /
La hallé primero al pié del volcan de Osorno, despues a la orilla
del rio de Futa, i aun cerca del mar en el Molino de oro que se
descarga en el rio Bueno.

SINANTEREAS O COMPUESTAS.

64. Mutisia retusa Remy.—Pampa de Patagonia.

Mui comun en la provincia de Valdivia.

65. Mutisia retrorsa Cav. Pampa de Patagonia.

Segun toda probabilidad esta especie se cria solo en el lado orien-
tal de la cordillera, i se ha de borrar de la lista de las plantas chi-
lenas.

66. Mutisia decurrens Cav.--Pampa de Nahuelhuapi.

Bastante comun en la cordiliera de Chile, provincia de Colchagua,
Chillan etc., no la vi en la provincia de Valdivia. Merece ser culti-
vada en los jardines por motivo de sus hermosas flores anaranjadas.

67. Chuquiraga patagénica nueva especie?—Pampa de Pata-
gonia.

Talvez solo una variedad de la Ch. anomala Don, que se cria
en la cordillera de Santiago, pero su cabezuela posee evidentemente
flores femeninas en la circunsferencia, i la pubescencia es otra.

6S. Chuquiraga spinosa? Don.—Pampa de Patagonia.

La forma normal se halla en las cordilleras de las provincias cen-
trales de Chile; la planta patagdnica tiene las hojas mas angostas; ca-
rece de flores.

69. Fbtowia diasanthoidzs Lisss. —Boquete de Ranco.

Talvez la Sinanterea que alcanza a mayores dimensiones; he visio
cerca de los manantiales del rio de Futa drboles que tendrian por ls
ménos 8O pies de alto i un tronco de 2 pies de didwmetro. Se llamia
en la provincia de Valdivia Palo Santo i Tuyu.

70. Chaetanthera.-~Pampa de Patagoma.

El ejemplar tiene solamente botonesz, pertenece a las Euchaetan.
thereas perennes, i es talvez idéntico con unade las especies chi-
lenas.

TL. Triptilium tenuifolivm especie nueva.--Pampa de Pata-
gonia.

Especie anual.

2. Strongyloma axillare? Dc.—~Pampa de Patagonia.
La especie tipica es bastante comun en la cordilfera de Santiago;
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el ejemplar de Patagonia carece de tlores i sus hojas axillares fas.
ciculadas son muclio mas pequeiias.

73. Homoeanthus viscosus De.—Pampa de Patagonia.

Bastante frecuente en las praderas Jde las montaiias de Valdivia,

1. Chabraea.—Arquilue.

Algunas “summitates’’ sin hojas algunas.

75. Perezia?—Pampa de Patagonia.

«Sumimitates’’ nada mas. El habito es de una Chabraea o Leu-
ceria, pero el vilano purpdreo con cerdas denticuladas no plumosas
es mas bien de una Pereziu.

76. Achyrophorus angustissimus Pi: —Enire las laganasde Llan-
quihue i T'odos los Santos.

T7. Achyrophorus?—Pamnpa de Patagonia.

El ejemplar tiene solamente botones.

7S. - Hieracium? —A orillas del rio Peulla.

Hermosa planta de casi 3 pies de alto, con mucha s hojas radicales
i una inflorescencia easi tirsoidea, que desgraciadame nte no esta to- .
davia desarrollada.

79. Erigeron Coxi nueva especie. — .

Las flores del Volcan, las Lojas que son de la misma planta de *
la Pampa de Patagonia. ‘

80. Grindelic nueva especie.—Pampa de Patagonia.

El ejemplar es incompleto, faltandole las hojas inferiores, pero es
una especie distinta de las dos chilenas que conozco.

81. Diplopappus.-—Pampa de Patagonia.

El ejemplar tiene solamente cabezuelas que ya han vaciado las
semillas; parece una especie nueva.

82. Baccharis sagittalis Dc.——Pampa de Patagonia.

Comun en todo Chile, etc.

83. Baccharis eupatorioides Hook.--Pampa de Patagonia.

Comun en la provincia de Valdivia etc. .

84. Baccharis glutinosa Pers. variet. angustifolin.—Pampa del "
Patagonia.

En las provincias del Sur.

85. Baccharis magellaiica Pers. —Pampa de Patagonia.

Se halla desde Magallanes hasta las cordilleras de las provinzia®
centrales.

86. Baccharis Poeppigiana De.—Pampa de Patagonia.

Hallada por fa primera vez en la cordillera de Santa Rosa.

87. Baccharis.—~Pampa de Nontue.



VIAJE & LA PALAGONIA. 437

Parece una e:pecie particular, hai solamente sunmitates femeninas

8S. Tessaria absinthioides Dc.—Pampa de Patagonia.

Qe cria desde las provincias centrales hasta Atacaina, pero falta en
Jas provincias del Sur por ser estas demasiado lluviosas.

89. Sulidago patagénicanueva especie.—Pampa de Patagonia. -

Parecida a la S. Linearifolia Dec.,comun en Chile i sobre todo er
Valdivia.

90. Senecio vulcanicus Ph. (non Boissier).--Volcan de Osorno.

91. Serecio anvinophilus Ph.—Volcan de Osorno.

92. Senecio patagénicus Ph.—Pampa de Patagonia

Parecido al S. chilensis Less, pero distinto por los aquenios nui
lampiiios.

93. Senecio Coxi Ph. nueva especie.—Pampa de Palagonia.

04. Senecio acanthifolius Hombr.—Cordillera de Ranco. se halla
" tambien en Magallanes.

95. Senecio sonchifoluis? Ph.—Queil

El ejemplar estd en mal estado.

96. Senecio trifurcatus Less.—Inihualhue etc.

Especie comun desde Magallanes hasta las cordilleras de Chi.
ilan etc.

97. Guaphalium spicatum Lamk. —Al pié del ventisquero de
Peulln. '

Comunisimo en casi todo Chile.

ERICACEAS.

98. Pernettya angustifolia Lindley. —Al pié del volcan de Osor-
no, en el valle del rio Peulla.

Comun en muchos lugares de la provincia de Valdivia, donde
se llama chaura.

99. Pernettya crassifolia Ph.-~Cordillera de Ranco.

La hallé en el volcan de Osorno i en los cerros opuestos cerca de
la nieve perpétua; se llama tambien chaura.

100. Gaulteria florida Ph. an phillyreaefolia Dc?—Cordillera
de Ranco.

Comun -cerca de Valdivia, Cudico etc., confundido sin duda en
la obra de Gay con la Pernettya mucronata.

ASCLEPIADEAS.

101. Cynoctonum palagénicum nueva especie.—Pampa de Pa-
lagonia.
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Subarbusto no voluble, que tiene mucha afinidad con los C.

myrtifolium, nummulariaefolium i mucronatum, especies dificiles
de distinguir.
CONVOLVULACEAS. »
102. Calystegia Soldanella L.—Playa de la laguna de Nahuel-~
huapi.

Plan COSI]]OpO“[(l ue se halla casi en todo el mundo en las bla-
2 q ©
yas de la mar.
VERBENACEAS.

103. Lippia juncea Schauer.—-Nontué.
En vanas partes de la provincia de Valdivia.

SOLANACEAS.

104. Selanum IGrauseanum Ph.—Cordillera de Ranco.

Se halla tambien en la cordillera de la costa de Valdivia.

105. Solanum Cozti nueva especie.—Orilla de la laguna de To-
dos losSantos.

106. Desfontainea Hookeri Dun. dlicifolic Ph.—Boquete de
Ranco.

Enlos lugares htmedos de la moatafla de la provincia de Val-
divia. ’

ESCROFULARINEAS.
107. Mimadus luteus L.—A orillas del rio Peulla.
Se halla en muchisimos puntos de Chile.

108. Mimulus parviflorus Lindl.—[nihualhue.
Frecuentisimo en Chile.

QUENOPODIACEAS.

109. Ambrina ambresivides 1..—Pampa de Patagoaia.

Se halla en una gran parte de la América,i es una de las especies
que se Haman Paico en Clile.

POLIGONEAS.

110. Polygonum Berteroanum Ph.—Pampa de Patagonia.

Cerca de Santiago i en varias partes de Chile, confundido preba-
blemente hasta ahora con el P. aviculare L.

SANTALACEAS.

111. Quinchamalium pratense Ph.—Pampa de Patagonia.
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Se halla tambien en varias partes de Chile.

112. Arjona appressa nueva especie.— Pampa de Patagonia.

Lleva papitas como la A. fuberosa Cav., quese comen; los indije-
pas llaman la planta Yauyehuin.

113. Myoschilos angosta Ph.—Al pié del volcan de Osorno.

Tiene las hojas mucho mas angostas etc., que el Orocoipu comun,
M. oblonga R. et P.

EUFORBIACEAS.

114. Euphorbia chilensis Rich.—Pampa de Patagonia.
La Pichoa, comun en muchas partes de Chile, de Mendoza elc.
115. Colliguaya integerrima? Hook.et Arn.—Pampa de Pata -

gonia.
CUPULIFERAS.

116. Fagus alpina Poepp.—Ventisquero de Peulla.

117. Fagus pumilio Poep.—Cordillera de Ranco, cerca de la
nieve perpétua.

Essin duda alguna el Nirre de Chillan, de Antuco etc. En la
provincia de Valdivia no se conoce este nombre, i se confunde esta

especie con el Reuli.
GNETACEAS.

118. Ephedra andina Poep.—Pampa de Patagonia, a donde se
llama Cupara.
El ejemplar tiene frutos blancos, i es idéntico con ejemplares de
la cordillera de Chillan.
CUPRESINEAS.

119. Libocedrus chilensis Endl.—Pampa de Patagonia al pié de
la cordillera.

Es el Ciprés de Colchagua, Chillah, Arauco etc., 1 no se debe
confundir con el Ciprés de Chiloé, que es el L. tetragona Endl-
El Libocedrus chilensis esuna de las pocas plantas que ya han exis-
tido en la epoca terciaria de nuestro globo i que enténces crecia en
muchos puntos de Europa.

ORQUIDEAS.

120. Chloraea patagzénica nueva especie.——Pampa de Patagonia.

121. Asarca especie.—Orilla de la laguna de Todos los Santos.

El ejemplar no tiene las flores en estado bastante bueno para po-
derlas examinar bien.

122. Codonorehis Lessoni l.indl.—Boquete de Ranco.
59
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Comun en la provincia de Valdivia, la cordillerade Antuco, Chj. -

llan etc.
IRIDEAS.

123. Libertia formosa Grah.—Pampa de Patagonia.

Comun en la provincia de Valdivia a donde se llama Callecalle.

124. Susarion Segethi Ph.—Pampa de Patagonia.

Un ejemplar con capsulas maduras. Esta especie se halla en lag
cordilleras de Santiago, tas colinas de Valdivia etc.,isi no hasido
descrita antes, es sin duda por motivo de la extrema fugacidad de sus

flores azules mui hermosas.
DIOSCOREAS.

125. Dioscorea brachybotrya Poep.—Vertiehle oriental de la coe-
dillera.
Comun en los bosques de Valdivia

ESMILACEAS.

126. Luzuriaga radicans R. et P.—Boquete de Ranco etc.
Comun en Concepcion, Valdivia, Chiloé etc. En Valdivia se lla-
ma Azalari Coral, en Chiloé Quelineja.

AMARILIDEAS.

127. Alstroemeria aurantiaca Don.—Vertiente oriental de la cor-
dillera.
Mui comun en Valdivia,a donde reemplaza la A. haemantiade

Santiago.
JUNCACEAS.

128. Juncus pictus Ph.—Pampa de Patagonia.
En las provincias del Sur, desdc las montafias de Chnillan hasta

Puerto Montt.
GRAMINEAS.

129. Agrostis distichoplylla Ph.-—~Pampa en la orilla del rio
Peulla.

Halié esia bonita Graminea no mui léjos del pueblo de Atacama en
el desierto, i el sefier Cox la hallé ahora a 450 leguas de distancia!

EQUISETACEAS.

130. Egquisetum bogetense H. B. Kih.—-A orilla del rio Peulla.
Comun en una gran parte de la América del Sur.
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HELECHOS.

131. Hymenophylium cspecie.—Al pié del volcan de Osorno.

132. Mertensia cryplocarpe Hook.—Katre la laguna de Llan-
quihue i la de Todos los Santos. ’

Comun en varios partes de Valdivia, Clilcé etc.

LICOPODIACEAS,

133. Lycopodiwn paniculatum D :sv.—Boquete de Ranco.

Los ejemplares son incompletss. sin embargo creo no haberme
equivocado en su determinacion. Esta especie es bastante comun en
fos bosques de Valdivia.

MUSGOS.

134. Polytrichum dendroides Bridel.—Boquete de Ranco.

Ccmun en los bosques runedos de Valdivia.

135. Rhacomitriuin lunuginosuum Brid. —Volcan de Osorno .

Se Lalla con frecuencia en las piedras i pefiascos.

136. Hypnum?2--Inihualhue, en los troncos de arboles.

El ejemplar es incompleto.

LIQUENES.

137. Cladonia ranziferina Hoffm.-—Volcan de Osorno.

Este liquen, el alimento principal de los rangiferos de Liaponia i
Siberia, se halla en bastante abundancia en las tierras estériles de
la provincia de Valdivia, asi mismo como la especie que sigue.

138. Cladonia especie.—

139. Stereocaulon rarmulosum.—-Volcan de Osorno.

En las pledras, i aun en la tierra estéril.

140. Usnea barbata Ach.—

Comun en los arboles que crecen en lugares elevados i estériles.

HONGOS.

141. Oyttarium Berterii Berkeley. —

En el Coigue; se llama Llaullan.

Las siguientes especies de plantas cuya descripcion inserlo, son en
mi concepto, nuevas:

Berberis Pearcei Ph.—B. inermis? [oliis breviter petiolatis, oblon-
gis, coriaceis, spinoso-serratis, mucronatis, subtus glaucescentibus
vel rufescentibus, glabris, reticulato-venosis ; racemis 1-10  floris, fo-
lium vix aequantibus.
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Boguete de Ranco en una elevacion de 4,000 a 5,000 pies.

El sefior don Ricardo Pearce me comunicd el primero esta bonitg
especie de Agracejo o Michai. Las ramas son angulosas, ceniciemas’
siempre (?) desprovistas de espinas. Las hojas casi todas solitarias i ng.
reunidas en roseta miden las mayores 31 lineas  de largo incluso sy
peciolo de 2 1/, lineas, i 9 lineas de ancho, i sus bordes estin armados
cada uno de unos 18 dientes dirijidos hdcia la punta-i bien espinu..
dos; es una forma mut elegante. El pedinculo comun tiene 4 [;.
neas de largo; los pedicellos son de la misma lonjitud; las bracteas,
aovadas, agudas miden 1 ¥/, linea, las hojas calicinales mayores 31/,
lineas. Lios pétalos son poco mayores i el estilo i los estambres up
tantite mas cortos.

Cristaria? patagonica Ph.—Ci? cinerascens, dense stellato-pubes..
cens; foliisinferioribus quinque, superioribus tri-partitis, ambitu orbi-
cularibus; lobis inferiorum trifidis vel quinque-partitis, laciniis trifidis,
ovatis, acutis; pedinculis inferioribus geminis, petiolos aequantibus,
superioribus confeitis, petiolos superantibus; calyce hirsuto, dimidium
petalorum aequante; fructu.....

Es un fragmento de 3 pulgadas de largo, cuyos internodios inferio-
res miden casi una pulgada. Lios peciolos inferiores tienen 6 1/, lineas
de largo, i el didmetro de la hoja es de S lineas; las hojas superiores
son ménos divididas i tienen sus l6bulos enteros, lineales-oblongos 1
agudes. Los pedinculos supariores tienen 10 lineas de largo, el ciliz
4, los pétalos 6 a 7 lineas.

Hypericum muscoides Ph.-- H. humile, ramosisimum, caespito-
sum, glaberrimum; foliis minutis, oblongo-linearibus, punctatis, in-
ternodia aequantibus, superantibusque; floribus terminalibus, solita-
riis; foliolis calycinis linearibus, apice rotundaiis, inaequalibus; peta-
lis calyce minoribus.

Hallado al pié del Volcan de Osorno.

La planta forma un césped mui denso. Las ramitas tienen apenas
2 1}, pulgadas de fargo, i las hojitas solo 1 ¥/, linea de largo i, a 2,
linea de ancho. Lis hojuelas del ciliz son sumamente parecidasa las
hojas del tallo. Las ramitas llevan casi todas una flor en su puntas
cuyo pedinculo es tan largo como una hoja. La corola es apénas mas
larga que la mitad del cdliz, de un hermoso amarillo, con un matiz
rojo en el dorso de los pétalos.

Litrea patagonica Ph.—L. glaberrima; foliis coriaceis, ovatis, in-
iegemmis, eveniis, brevissime petiolatis, fructibus subglobosis, pallide
violaceis; putamine compresso, longitudinaliter bis seu ter sulcato.
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!E" pampa de Patagonia.
" Una ramita fructifera. Las hojas tienen 12 a 13 lineas de largo so.

pre 7 4, lineas de ancho, i las lleva un peciolo de 1 1/, linea; a excep-
sion del nervio mediano no muestran ninguna nerviosidad. El pediin-
culo comun es grueso, de3 a 4 lineas de largo, los pedicelos miden
9 1/, lineas; el diametro del fruto es de 3 lineas, el del pequeiio hue-
sillo de 2 ¥/, lineas. Por su fruto de un morado pélido i su huesillo
costado, esta especie se aproxima al L. Molle Gay, del cual se dife-
- rencia luego por sus hojas mui enteras i desprovistas de nerviosidades
Jaterales, pero es talvez idéntica con mi L. montana, que se cria al
pié de la cordillera de Santiago, i cuyo fruto no conozco todavia.

Lupinus microcarpus? Sims.—El individuo hallado en la pampa
de Patagonia es anual i mide solo tres pulgadas de altura; sus hojas
sonmas peludas que en los individuos chilenos; Ias flores habian ya
caido, formaban dos verticilos; las legumbres no muestran diferencia
notable, pero las semillas miden 2 #/; lineas de didmetro i son por
consiguiente el doble de las del Lapinus micracorpus genuino. No
es, pues, imposible que sea una especie distinta, aunque mui parecida.

Tetraglochin caespitosum Ph.—'T". fruticosum, ramis brevissimis;
petiolis vix spinescentibus, foliolis linearibus, dense hirsutis, margine
revolutis, fructibus......

Pampa de Patagonia.

Esta especie no se diferencia solo del 7. strictum Poepp. comun
en las cordilleras de Santiago por formar céspedes densosi por tener
ramitas mui cortas sino tambien por sus hojas mui velludas, cayos pe-
ciolos se vuelven apénas mas duros i picantes despues de caidas las
hojuelas. El ramo mayor tiene solo 18 lineas de largo, el peciolo mide
5lineas de largoi la vaina llega hasta la mitad; las hojuelas tienen 1
1], linea de largoi 1/, de ancho.

Acaena Cozi Ph.—A. caule erecto, glabriusculo; foliis panilosis,
flavescentibus, argenteo- pubescentibus; foliolis 5-7 jugis, confertis,sub-
imbricatis, ovatis, profunde serratis, defitibus utrinque circiter tribus;
floribus..... fructibus.......

Pampa de Patagonia.

Se parece muchisimo al A. splendens H. et A. de las cordilleras
de Santiago. El tallo alcanza hasta a un pié de altura, i a 2 lineas de
grueso; de su base nacen ramas cortas, mui pobladas de hojas. Las
hojas tienen hasta 20 Iineas de largo las estipulas 4 lineas, las hojue-
las mayores 4-4 4/, lineas de largo, sobre 3 ¥/, lineas de ancho, las
inferiores son pequefias i mui enteras.
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Oenothera stricta?? Ledeb.

Pampa de Pagouia.
- Desgraciadamente hai en la coleccion solamente la parte superior de

el

laplanta, de modo que no se puede determinar con seguridad; es myg ;

probable que sea una nueva especie. Toda [a planta es mui velluda
aunlas hojas, i los pelos son perpeadiculares. Las hojas son :mvadas4

lanceadas, denticuladas, con dientecitos mui agudos. El fruto tiene -

10 lineas de largo, el ovario solo 7 lineas, el tubo del caliz 8 lineas,

VAN

susdivisiones 9, los petalos 11 lineas.—Lia Oe. mollissima Li. “inagy *

Bonariensis es chilensis campis habilans’” tiene capsulas larguisimas,

la Oe. odorata Jacq. es simplemente pubescente, no velluda, ilas ho. -

jas se llaman subdentadas, ondeadas.
Epilobium denticulatum R. et P. var? .
E. glaberrimum; foliis superioribus alternis, linearibus, remote

deaticulatis; fructibus glabris.
Pampa en el valle del Peulla.

Elejemplar mide 4 1/, pulgadas; sus hojas tienen 9 lineas de larg,o,k

1 ¢/, de ancho, son perfectamente sésiles, i tienen de cada lado 1.3
dientecitos; los frutos son pedunculados i miden con el pedinculo 12
lineas de large; los [6bulos del céliz tienen 2 lineas de Jargo i los pé:
talosson, segun parece, un poco mas largos. Es probablewente una
niaeva especie, pero el ejemplar noestd mui bien conservado, i no

pennite exaninarfas fores.

BTN

FEugenia patagonica Ph.—Eu. ramulis compressis, glabris; foliis

s
oblongis, utrinque aequaliter acuminatis, punctatis; pedunculis soli

tariis, unitloris, folio Lrevioribus; braeteolis persistentibus, linearibus;

dentibus calycinis in fructu triangularibus; petalis... ; staminibus. .5,

baccis divel trispermis.
Crece en las crillas de [a laguna de Nahuehualpi.
. ., . N ) .
Hai dos variedades, una de hojas pequeilas, otra de hojas grandes.

En la primera las hojas mayores miden 14 lineas de largo i 3 4/, li~

neas de ancho, en la segunda tienen 22 lineas de largo sobre 9 de
ancho. Son mui coriaceas i el nervio mediano no es prominente; eu la
cara superior estd indicado por un surco. El pediinculo mide en am-
bas variedades 4 lineas i nace solo de una axila, i no hai flor en:el
axila opuesta. Las pequefias bracteas miden 1 Y/, linea, i el didwetro
de la bayaesde3 * a4 lineas.

Opuntia patagonica Ph.—A. articulis subclavatis, laete vuullbus,
areolistomento brevi, albo tectis, trispinosis; aculeis albidis, uno com~+
pressiusculo 13 lineas longo, duobus minimis?, lin. longis.
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pPampa de Patagonia.

La arliculacion que pude examinar tiene 11 lineas de largo, i casi
5 fineas de grueso en su medio; el didgmetro de las areolas es de 1 Y,
Jineas; las hojas miden 2 lineas. La O. longispina Haw. se diferencia
por un namero mayor de cspinas, cuya mayor tiene 3 pulgadas de
Jargo; la O. glomerata Haw. porespinas centrales mui largas (de que
tamaiio?) planas en ambos costados; la O. Poeppigui por tener espinas
menores de 2 a4 lineasde largo, i una mayor de S a 10 lineas, la 0.
maihuen Gay tiene igualmente tres espinas, i la del medio mas laga,
i es talvez idéntica, lo que nose puede averiguar siendo la descrip-
cion del sefior Gay insuficiente para eso. No habia ni flores, ni frutos,

Eclinocactus? intertertus Ph-—[. laete viridis, fere columnaris;
costis ¢. 10, e tubercalis conicis valde approximatis, confluentibus
formatis; vertice albe-lanuginoso; aculeis primum purpureias, -deindle
albis, intertextis, c. 10 majoribus, 10 lineas longis, subaequalibus, in-
ferioribus ¢. 4 minoribus, 2 4/,-31/, lineas longis; fructus subglobosi
seminibus nigris, didmetri 2 linear.

Pampa de Patagonia.

tl ejemplar, medido sin las espinaz, tiene 2 1/, pulgadas de altc i
un didmetro de 16 lineas; sus tubérculos son elevados de 4 linens t
hai 10 a 12 en cada costille; el didgmetros de las dreas superiores es de
dos lineas; el del fruto de una pulgada. No habia flores.

Ribes Ovalles Ph.—R. inerme, glabriusculum; foliis ambitu orbi.
cularibus, subcordatis, trilobis; lobis obtusis, inciso-hidentatis; petiolis
Jamina brevioribus, glandulosis, basi haud ciliatis; racemis folium
aequantibus, imo superantibus; floribus minutis, Jonge pedicellatis;
laciniis calycinis acutis.

Halladlo en la cordillera de Ranco.

Las ramas son cenicienfas 1 tienen una linea de grueso: In lamina
de tas hojas tiene 23 lineas de ancho, 15 1/, de largo i estd afianzada
a un peciolo de 12 lineas de fargo; los racimos tienen 25 a 29 lineas
de largo; las bracteas, que son lineares; 2 !/, lineas i los pedicelos 1
3,a 2 lineas. Hali bracteolas mui pequefias i caducas, setaceas. Kl
didmetro de la flor, que probablemente es amarilla, es de 2lineas; su
tubo es corto i bastante abierte. Los nervios en la cara inferior de la3
hojas son pubescentes, glindulas amarillas se ven principalmente en
la base de los peciolos i en el ciliz. Las hojasson como en el R. ma-
gellanicum pero mayores, mas largamente pecioladas, pero las flores
pequeiias como en el R. parviflorum Ph., del cual se diferencia por
ser lampifio, por los peciolos cortos, no pestailosos, etc.
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Dedieado = la familia Ovalle Vicufia. ’ ) 5

Aplewra (1) Ph. nuevo jénero de las Umbeliferas. N

Ummbella uniflora, flos sesisilis. Calycis limbus in fructu distinctusg,
edentams. Petala....... Stamina ....... Styli decidui, in fructu Aulyj,
Fructma dorso visus ovatus, a latere inspectus fere oblongo-linearig,
sectione subquadratus, sulcis quatuor superficialibus (commissurig
nempe et sulcis dorsalibus) exaratus, eviltatus, jugis destitutus, dri. _
paceus. Sub epidermide post macerationem facile secedente caro, et
intus esdocarpium osseum. Commissura totam latitudinem mericar-
piorum complectitur, qui in commissura subtricostati. Semina latere’
dorsaliplana, latere commissurae medio subcostata.—Planta glaberri-
ma, caespites denses humiles format. Folia confertissima, imbricata,
integemima, linearia, mucronata, patentia, coriacea, persistentia, bas
fusca vaginantia; limbus 4 lin. longus, 1 lin. latus. Vaginae pilis
mollibes albis ciliatae. F'los terminalis, sessilis, corona pilorum alho;
rum cisetus. Fructus fere 4 lin. longus, 2 1/, lin. crassus, glaberrimus,
laevissmus, olivaceus. Unicam speciem A. nucamentaceam voco.

Esta planta singular presenta el aspecto de algunasazorellas o mas
bien dela Liarreta, i tiene en su umbela uniflor, con la flor sésil i
su frutedrupaceo, caractéres sumamente notables.

Hallado en la Pampa de Patagonia.

Chwpiraga patagonica Ph.—Ch. annua? foliis alternis, linearibus,
nervoss, planis, mucronato-spinosis; spinis in axillis foliorum quater-
nis, brevibus; involucri squamis exterioribus recurvatis, inlimis lon~
gissimisacutissimis, aureis; flosculis radii femineis quinguedentatis;
disci hermaphroditis. ;

Pampa de Patagonia. .

Summmente parecida a la Ch. anomala de Don, pero es mérios be-
lluda, ks hojas muestren tres nervios, los laterales formando el borde
misme de la hoja; las escamas del involucro son mucho mas numero-
sas, lasinteriores mucho mas largas, de un amarillo mui subido, i no*
de colar de paja, i no fallan en la circunferencia las flores feminas"
que som quinquedentadas. Las hojas mayores miden 17 lineas de lar-
go, 1 fimea de ancho; las escamas interiores del inyolucro 17 lineas, las
flores femeninas tienen 6 ¥/, lineas, las hermafroditas 5 lineas de"
largo.

Trigtilium tenuifolium Ph.--Tr. annuum, a basi ramosum, pu- -
bescens; foliis pinnatifidis; laciniis apice spinescentibus rhachique fii-*

(1) wprivativum; wyevss costa

H
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bus; capitulis in apice ramorum faciculato-congestis; squamis
involucri lz}nceolatis, (?uspldaus; floribus albis.

pPainpa de Patagonia

La raiz es parda, filiforine, de unas cuatro pulgadas de largo; las
ramas miden 2 1/, pulgadas. Las hojas radicales estan marchitadas; las
jallinas mayores miden 31/, a 4 lineas de largo, i tienen de cada lado
cuatro segmentos filiformes, las supremas son sim plemente trifidas. Lia
lonjitud de las cabezuelas es de 1 2/, lineas. Lasbracteas a labase de
fos hacecillos son lanceoladas-lineares, mui enteras, i el doble mas
cortas que las escamas del involucro.

Achyrophorus angustissimus Pli.--Ach. glaberrimus, caule mono-
¢cephalo, aphyllo, fohis radicalibs linearibus, integerrimis, in peiio-
{um longum attenaatis; squamis involucti paucis, angustis, linearibus;
achaeniis erostibus? .

Hallado entre la laguna de Llanquihue i la de Todos los Santos.

El tallo mide 17 pulgadas i esta poblado de hojitas lineares, que
tienen a penas tres lineas de {argo. Lin mayores hojas radicales tienen
mas de cuatro pulgadas'de largo, i solo L ¢/;lin. de ancho; las mas cor-
wstienen I5 lineas sobre 1 1, de ancho; todas son mut enteras. Elinvo-
lucro de 8 lineasde largo estd formado de 27 escamas, no nias, que
no alcanzan a una linea de ancho. L3 ovarios no muestran indicio
de pico; pero pudiera ser que este se desarrollase en 1 maduracion.——
Esta especie conviene con el A. andinus. De. por las escamas poco
numerosas, lineares, negruzcas de su involucro, pero se diferencia por
sus hojas sumamente angostas, por ser las escamas del involucro lisas
lampiiias, i no érizadas en el dorso; se distingue luego de! 4. fenui-
Jolius Dc. por las escamas angostas, lineares de su involucro que son
en aquella especie, ¢“ovales oblongas-”’

Erigeron Cozi Ph.—E. caule simplicisimo, menocephalo, foliis
radicalibus g[aBerrimis, spathulato-linearibus, confertissimis, caespi-
tosis; caulinis paucis, lanceolalis, basi altenuatis, ~hispidis; squamis
involucri liuem'ibus; nigricantibus, dorso parce albo-hispidis.

Probablemente de la cordillera. '

El rizoma es rastrero, stolonifero, i produce en su estremidad un
denso césped de hojas. Las hojas radicales mayores miden 20 lineas
de largo isolo 1 1/, linea de ancho, las mas cortas 10 lineas de largo
sobre 11/, linea de ancho. Bl tallo tiene 3 1, pulgadas de largo, es
estriado, lampifio en la base, erizado mas arriba, i lleva unas siete
hojas; estas son todas erizadas i seffaladamente mui pestafiadas, tie-
ensu mayor anchura en el medio i se adelgazan de un modo igual
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hacia la base como haca la punta; las supremas se pueden llamar
bractens. Las escamas del involucro son apenas apizarradas, ca-
si iguales, lineares, adelgazadas en la base ien la punta, puntia-
gudas, algo purpireas, i tienen un borde estrecho, Blangnizco, esca-
rioso; en el dorso llevan dos hileras de pelos blancos. Las ligulas son
biseriales, numerosas, i mas largas ue las escamas del involucro,
1.0s ovariogson erizados, casi sedosos. Ll vilano iguala a las escamug
del involucro.

Solidago patagomca Ph.—S. glabra; foliis inferioribus...... supe-

rioribus linearibus, sessilibus, inlegerimis, margine ciliolato-serrula-

tis; racemis brevibus, recurvis, in paniculam confertis; involueri squa-

wis lincavibus, glabris, herbaceis; flosculis circiter 20 24, ligulis cir-

citer 7-8, disco longioribus.

Pampn de Patagonia.

Desgraciadamente es solo la parte suprema de fa plania. Las hojas
superiores son tan largas comn las rumas de In panojai miden 2 pul-
gadas de largo, i3 lincas de ancho; son trinerviadas e su base. Los
pedicelos tienen 4 lineas delargo i estdn p :blados de bracteas linea-
res. Las cabezucelas son mucho mas grandes que las de la S. linea-

rifolia. De.

Senezio Coxt Ph.— 8. discoidens, glaberrimus; caule ereclo, valde ‘

folioso; foliis linewi-filiformibus, (subteretibus?) acutiusculis; floribus
paniculalo corymbosis; fmdice[lis bracteolatis; involueri circa 10 phylli
squamis acutissimis¢ margine scariosis; flosculis parum longioribus
circa 24; ovario gluberrimo.

Pampa de Patagonia.

bistablezeo esta especie sobre unos ramitos de 7 pulgadas de largo, |

jde 1 linea de grueso. Las hojas son mui apretadas, erguidas, tienen

hasta 18 lineas de largo i apenas 3/, lineas de ancho, i son prohabli-

mente carnesas; casi todas abrigan en el sobaco un hacecillo de pe-
quedias hojas; las superiores son mas distantes i mas cortas. A la base

del involucro, que tiene 3 lineas de largo, hai algunas bracteitas i pe-

losaracnoideos. De todus las especies aliadas esta se distingue luego
por sus hojas angostas,

Senecio patagonicus Ph.—S. suffruticosus, sericeo-fomentosus,
flavescens; ramulis elongatis, apice nudis, monocephalis; foliis angus-

te linearibus, confertis, sericeo-tomentosis, apice acutis, squamis invo

lueri ecalyculati circiter 15, pariter sericeo-toinentosis, acutis, haud-

sphacelatis, disco vix Drevioribus; ligulis 10-12; achaeniis glaberri-

wis.
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pPampa de Patagonia.

"El tallo viejo se pone negruzco pero queda sedoso. Las ramas, que
miden 6 2 9 pulgadas de largo son cubierlas de un vello sedoso-afel-
pado, formado de pelos recostados, de un verde amarillento, i lo mis-
mo son las hojas, los pedanculos i las escamas del involucro. Las ho-
jas iienen en un ejemplar 1820 lineas de largo, en oiro hasta 36 linea
Jelargo, pero en ambos su anchura es de ¥, finea no mas, la parte des-
puda del pedanculo mide 4 pulgadasi estda cargada de dos o tres brac
jeas. La lonjitud del involucro esde 6 lineas.—Este Senecio se dis.

R tingue luego del S.argentevs Knze i 8. chilensis Less. por sus aque-

aios perfectamente lampifios, del S. farinifer H. et A. por las esca-
mas desu involucro, que no son de ningun modo “‘farinosc-glandu-
lifera,”’ del phagnalicides Dc. por sus hojas siempre sedoso-afelpades,
Jafalta de bracteas al rededor de la base del involucro, etc.

Cynoctonum patagonicum Ph.—C. erectum; ramis puberulis; foliis
ovalis aut ovato-orbicularibus, mucronatis, margine revolutis, in ner-
vis puberulis; cymis brevipedunculatis, 2-3 floris; corollis 'g]abris; co-
rona staminea dimidiam corollam subaequante.

Pampa de Palagonia.

Se diferencia del C. myrtifoliun por sus hojas mucronadas, de]
mucronatum por su pubescencia, los pedanculos 2 a 3 flores, del
nummulariacfolium por flores mucho mayores (miden 1 %, linea de
largo), del undulatum por sus flores pedunculadas, etc.

Arjona appressa Ph.—A. dense arachnoideo-lanesa; foliis lanceo_
lalis trinerviis, inferioribus distantibus, subreflexis, superioribus appres-
sis, fere imbricatis; floribus.......

Pampa de Patagonia. Los indijenas [laman a esta planta Yauye-
huin, i comen las pequenas papas de ella.

Las raices son filiformes i llevan tub2rculos de 10 lincas de largo_‘i
6 lineas Je grueso. Las ramas aleanzan a 5 pulgadas, i las florecientes
tal vez a mas. Laas hojas tienen 4 lineas de largo sobre Y/, linea d2
ancho.— Se diferencia de la A. tuberosa Cav. por sus hojas dos veces
mas anchas, mas velludas, porQllc las superiores estdn apizarradas so-
bre el tallo; de la patagonica por las hojas apizarradas, mucho tnas
peludas i un aspecto mui diferente; la A. longifolia Ph. tiene las ho
jas mucho mas largas, etc.

Myoschilos angusta Ph, M. frutex, ramis juniontbus puberulis; fo-
liis lineari-oblongis sensim in petiolum atienuatis, subtus puberulis;
floribus...... ' ’

‘Hallé ya en 1852 esta especie en lasatillas de la laguna de Todos
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los Santos perosin flor ni fruto; ahora el seflor Cox hallo ejempléres
con frutos que permitieron determinar el arbusto. Las hojas tienen 8
lineas de largosobre 1%, de ancho, miéntrasen el M. oblonga R. ¢t
P. las hojas de 8 lineas de largo tienen 3 lineas de ancho, i lag

mayores 13 lineas de largo i 6 iineasde ancho. Enlanueva es.. -

pecie abundan pelos cortos subulandulosos en la cara inferior de. hs
hojas. El fruto esmas alargado que en la especie comun.

Chloraca patagénica Ph.—Chl. spica muliiflora; labello rhombeo,
obsolete trilobo; [oborum lateralium venis varicosis, apice pauciden-
tato. centro setis falcatis obsito; lobi mediani triangularis margine
dentato, varicoso; petalis maigine concavo veriucoso-varicoso; sepali;
lateralibus apice incras satis, mediano lanceolato; gynostemio elongate.

Pampa de Palagonia.*

La parte inferior de la planta falta. La espiga tiene 6 pulgadas de
largo, i se cornpone de unas 18 flores; las bracteas inferiores miden 20
lineas de largo, las siguientes son mas cortas, pero siempre un poco
mas largas que el ovario. El sépalo superior tiene 13 lineas de largo,
4 deancho, es mui puntiagudo, i muestra 7 nerviosidades lonjitudina-
les.i mui pocas transversales. L.os sepales laterales midenl1 ¢/, lineas
de largp, 2 lineas escasas de ancho, i muestran solo 3 a5 nervios; en fa
parteincrasada se ven a veces verrugas. Los pétalos laterales son tan
largos como los sépalos, tienen en la parte superior casi 3 lineas de
ancho, i 5 nervios lonjitudinales; los laterales emiten nervios secun-
daries i parecen como semipinados. El labelo tiene 7/, lineas de lar-
go, casi 7lineas de ancho; de sus venas 7 llevan apéndices en forma
de hoz; los dientes del lobo mediano son cortos, angostos, obtusos.

El nimero de las plantas recojidas en la Pampa de Patagonia no

egsuficiente para dar una idea clara de la vejetacion tan particular
de esa rejion que ningun naturalista ha esplorado, sin embargo po- ,

demos yasacar de ellas algunos resultados importantes. Para eso

es preciso tenerlas separadas de las otras recojidas en los pasos de la-

cordillera. Me limilaré a las plantas fanerégamas, que son:
1. Arenaria palustris Naud., comun en las grandes lagunas de
Yaldivia.

2. Modiola caroliniana NMoench. Maleza comun en una gran parte

dela América, Chile ete.
3. Cristaria patagbnica Ph., pasticular ala Patagonia.

4. Wendtia Reynoldsi Hook., se halla tambieri en la éo:rdl!lcm ,

de Santiago.
5. Tropaeolum polyphyllum Cav., id. id. id.

Mibdidi i .
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6. Colletia valdiviana Pix., sz halla tambien en la provincia de
Valdivia. » :

7. Retanillaspinifera Clos., id. id. en la cordillera de Colchagua.

8. Duvaua dependens De., id. id. en todo Chile, cerca de Men-
doza etc. '

9. Vicia Macraei Hook var., id. id. en una gran partede Chile.

10. Astragalus?

11. Lupinus microcarpus? Sims id. en una gran parte de Chile-

12. Tetraglochin caespitosuin Ph., particulara la Patagonia, pero
andlogo a una especié de las cordilleras de las provineias centrales
de Chile.

13. Acaena laevizata Ait., se hallaen Mazallanes, i en la cordille-
ra de Valdivia.

14. Id. Coxi Ph., una especie aniloza se halla en la cordillera
de Santiago.

15. Oenothera stricta? Liadeb., se halla ea una parte de Ghile.

16. Epilobium denticulatum R. et P. id. id. id.

17. Opuntia patagbnica Ph., particular a la Patagonia.

18. Echinocactus? intertextus Ph. id. id.
19. Azorella trifurcata Hook., se halla tambien en Magallanes.
20. 1Id. especie id. id.

21. Apleura nucamentacea Ph. particular a la Patagonia.

22. Mulinum spinosum Cav, en la cordillera de Santiago etc.

23. Id. ulicinum Gill., id. id., enla id. de Linares."

24. Pozoa especie, particular a la Patagonia.

25. Valeriana carnosa Lam., se halla en Magallanes, i en la cor-
dillera de Chilian, Colchagua.

26. Mutisia retusa Remy. id. id., en Valdivia.

27, Id: retrorsa Car. id. id., en la provincia de Mendoza.
28. Chuquiraga patagdnica Ph. particular a la Palagonia. )
29. Id. spinosa? Dou. se halla en las cordilleras de las pro-

vincias cealrales de Chile.
30. Chaetanthera sp.

.31, Triptilium teauifolinm Ph. particular a la Patagonia.

" 32. Strongyloma axillare De. s halla en la corditlera de San-

tiago etc.

33. Homoéamhus_viscosué De. id. id., en Valdivia.

34. Perefia? »
35. Achyrophorus?
36. Erigeron Coxi Ph. (jno seria mas bien de la cordilleras? Pl'i.)
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37. Grindelia sp.

38. Solidago patagénica Ph. particular a la Patagonia.

39. Diplopappus sp.

40. Baccharis sagittalis Dc. id. en una gran parte de la Ameuc;‘
del Sud.

41. Baccharis eupalorioides Hook., se halla tambiett en una gran
parte de Chile. o

42. Id. glutinosa Pers. id. id. id. .

43. Id. Poeppigiana Dc. id. id. id. id.

44. 1d. magellanica Pers. id. id. eu Magallanesien la
alta cordillera de Chillan etc. )
45. Tessaria absinthioides Dec. id. id. unagran parte de Chile.
46. Senecio patagonicus Ph., particular ala Patagonia.
47.  1d. Coxi Ph. id. id. i

48. Cynoctonum patagonicum Ph., mui andlogo al C. nummula-3
riaefolium de una gran parte de Chilé.

49. Asnbrina ambrosioides L. comun en una gran parte de Am
rica.

50. Polygonum Berteroanum Ph., se halla cerca de Santiago,?
Rancagua.

51. Quinchamaliutn pratense Ph. id. id. en Valdivia etc.

52. Arjona appressa Ph., pmucular a la Patagonia.

53. Euphorbia chilensis Rich., se halla en todo Chile, cerca de
Mendoza etc.

54. Colliguaya integerrima? H. et A. id. id. enla cordilléra;é
de Santiago. cd

55. Ephedra andina Poepp. id. id. en la cordillera deAn-%
tuco, Chillan etc. oo

56. Chloraea patagonica Ph., particular a ]la Patagonia.

ol i nh.?b.‘h

il & e

57. Libertia formosa Grah. id. id. en Valdivia. _
58. Susarion Segethi Ph.  id. id. en Valdivia, la cordifle:
ra de Santiago elc. 3
59. Juncus pictus Ph. id. id. en una gran parte de:
Chile. 7

60. Agrostis distichophylla Ph. id. id. en el desierto de Ata-}
cama. :

Si desfalcamos las cinco especies, que no han podido determinarse;
con seguridad alguna, e. d. Astragalus, Chaetanthera, Perezmr
Achyrophorus, Diplopappus, nos quedan cincuenta i cinco espeCleS*
de estas quince son particulares a la pampa de” Patagénia, o s
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bien no se han hallado hasta ahora en olras partes: Cristaria patagonica
ph. ‘Tetraglochin caespitosum Ph., Acaena Coxi Ph., Opuntia pa
agénica Ph., Echinocactus? intertextus Pa., Apleura nucainentacea
Ph., Chuquiraga patagénica Ph., Triptilium tennifolium Ph., Eri
geron Coxi Ph., Solidago patagdnica ’h., Senecio patagénicus Ph.,
S. Coxi Ph., Cynoctonum patagonicum Ph., Arjona appressa Ph.,
Chloraea?® patagénica Ih.

Cinco especies son del E'strecha de M izallanes: Acacna laevigata,
Azovella trifureata, Azorella sp, Valeriana carnosa, Baceharis
mageliduica.

Once especies pertenecen a las cordilleras "de las provincias cen-
trules de Clile, i no se han hallado hasta ahora en la cordillera de
Valdivia; son plantas que aman la sequedad, i por eso no pueden
crecer en una provincia adonde Hueve tanto. Son: Wendtia Reyaol-
dsi, Tvopaeolum polyphyllum, Retanilla spinifera, Maulinum spino-
swn, M. ulicinum, Chuquiraga spinosa, Strongyloma axillare,
Baccharis Poeppigiana, Colliguaya integerrima, Ephedra andina,
Agrostis distichophylla.

Con los lanos de Valdivia la "pampa de Patagénia tiene diez i
ocho especies en coman, i son: Arenaria pafustris, Modiola carolmia-
ma, Colletia valdiviana,"Duvaua dependens, Vicia Macraei, Lupi-
nus microcarpus, Oenothera stricta, Epilobium denticulatum, Mutisia

_retusa, Homoeanthus viscosus, Baccharis sagittalis, Baccharis eupa-
torioides,® Ambrina ambrosicides, Quinchamalium pratense, Euphor-
. bia chilensis, Libertia formosa, Susarium Segethi. Sin embargo es de
advertir, que de estas diez i ocho especies las dos terceras partes son
malezas, o plantas esparcidas sobre casi toda la Repablica de Chile,
la provincia de Mendoza, i aun una gran pute de la América del
Sur.
De las plantas patagénicas recojidas por el sefior Cox, por consi-
. guiente son:

Particulares a Patagonia... ..ol il 2
Comun a Patagénia ia la cordillera de las provincias

8 p. C.
p- C.
p. C.

centrales de Chile........................... 19
Id. id. i alos llanos de Valdivia...... 34
Id. id. i a las tierras magellanicas...... 9 p. C.

Estos nameros por supuesto son solamente aproxinativos, i seria
_.preciso tener un ndmero mucho mayor de plantas patagonicas para
. fijarlos con algun acierto. Sin -embargo se desprende ya de este esca

s0 nimerd un hecho 1%ui sorprendente, ies, que se vueiven a encon-
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trar eft la Patagonia un ndmero crecido de plantas, que habitan las
cordilleras de las provincias centrales de Chile, ique no se hallan eq
la provincia de Valdivia, micntras el nimero de las plmnas comureg
a la Patagoninia V aldivia es mui escaso, si hacemos abstraccion de
las plantas comunes en casi todo Sud-Ameérica. Se confirma pyes
aun para la latitud de 41°, la regla jeneral, que la vejetacion de am.
bos lados de la cordillera es mui distinta.

Animales, aves, reptiles, peces, insectos.
ANIMALES.

Elanimal mas grande que hemos visto en las faldas occidentales
de la cordillera es el leon chileno /felis con-color) que lambien es
muiecomun en las pampas de la Patagonia. '

Eméste i en los demas animales que voi a citar, omitiré la des.
cripaon, por ser tan conocidos, me limitaré solo a manifestar aque-
Has de sus particularid ades, que ofiezcan alguna novedad.

Al preguntar a los indios la causa porque el leon, siendo el animal
maspode-oso de la pampa, no existia en mayor niimero; me asegu -
raroa que la hembra solo paria una vezen la vida i hasta dos cacho-
rros. Cito esto por parecerme estraordinario i no obstante esplica mul
bien el hecho de ser tan escasos los leones en la pampa.

Elleon de la pampa es mucho mas manso que el leon de Chile:
los iadios lo matan a bolasos en la cabeza, i para esto se acercan sin
el menor temor, el feon no huye.

Eala pampa, el animal mas interesante es el huanaco (Lama
liuamaco ) : su carne es mui sabrosa, 1 su cuero, es el dnico i el mejor
abngo que se puede uno proporcionar en la pampa.

Ea el lago de Nahuelhuapi, al desembarcarnos en una ensenada
que hemos llamado el Puerto del Venado, vimos un animal de la es-
pece cervus pudu, al cual los chilotes llaman venado del mounte :
es ma especie de antilope indijena de la cordillera. ’

Ba la caceria que hicimos con los indios, se tomarou dos zorros:
(camis fulvipes ) : cerca de Valdivia tambien hemos visto algunos.

Ea las lomas de Huinculmapu habia lugares casi todos minados’
por cuevas de ratones del canipo.

En el rio Peulla, se cojié una nutria (Lutria felina), cuya des-
cripcion hago en Ja primera parte de la relacion del viaje.

B las orillas del Limai existen unos chanchos alzados : no he vis-
to e animal, pero comi su carne que es mui buena.

Yarios indies tenian sus huaralcas hechas de cueros de gato mon
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tes (felis catus), animales que dijeron abundaban mucho en las re-
jiones de alguna vejetacion.

Entre los mamiferos edenhdo solo hemos visto i comido el quir-
quincho ( Dasypus minutus ).

Los indios nos hablaron de unas liebres que hai por las orillas del
Limai en el camino para Patagones, liebres que pesan mas de una
arrobn. Tambien otros cuadripedos llamados gamas, parecidos a los

venados.
AVES.

La principal, es el avestruz, el de la especie pequeila llamada
Rhea Darwini: el Rhea americana vive desde el centro de la
Patagonia hasta la costa oriental.

En todos los lagos abundan las hualas (podiceps chilensis), los
quetrus (Microptereus cinereus), estos Gltimos, se diferencizn de los
de mar, en que vuelan; la pequeiiez de las alas de los quetrus del
mar no les permite velar.

En los pequeiios lagos de Huinculmapu, en la pampa hemos visto
cisnes ( Cycnus nigricollis), flamencos (Phanicopterus ignipallia-
tus), gansos (anser segetum ). En los pequeiios lagos que hai en la
cima cerca de Nahuelhuapi, se ven nadando algunos canquefios
( Berniclia magallanica) i varias clases de patos.

En el lago de Todos los Santos, durante los dias de viento veia-
mos revolotear algunas gaviotas, familia Larus.

En ambos lados de la cordillera, ea los drboles se oye el canto del
Chucao { Pteroptechus rubecula).

En las pampas revolotean varias aves de rapifia; el aguila ( Ponto-
actuy melanoleucus ), el condor (Sarcoramphus condor ), el jote (cat-
hartes aura), cernicalos (Fulco sparverius).

En las pampas al otro lado i en las pampitas desde Valdivia hasta
el boquete, hemos visto bandurrias (1bis melanopis), queltegies
( Vannellus cayennensis), perdices ( Nolthuara punctulata), (riolas
(columbina picui), torcasas (Columba arausana), choroyes (£nicog-
nathus leptorhynchus), g «rolondnn.\s (Cypselus leucoygius).

En las orillas de Nahuelhuapi habia muchos jilgueros (chrysomi-
tris magallanica).

En el Limai vimos volar unos pescadores, (-1lceda toriuata)

En las orilias del Peulla habia algunos plC'lﬂOl‘ea (Trockilus sepha-
noides). ‘

. 61
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REPTILES.

Existen culebras en la pampa: vimos dos como de-ciento veinte
centimetros de largo. Dicen los indios que bai unas pequeilas vene-
nosas, seran lalvez vivoras.

Muchas lagartijas se ven en la parapa; todas de colores oscuros,
negras, pardas.

PECES.

Respecto de peces, todos los lagos los contienen, pero no creo que
haya de muchas especies diferentes. En Llanquihue vimos despues
de un temporal, dos o tres pescados del tamafio de la trucha (perca
trucha), que los marineros de la balandra llamaban lobo. En Todos
Santos, hemos tomado un pequeiio pez del jénero lolta i enel lago
de Lacar hemos comido una especie de pejerreyes (Las Atherinas),
que habian pescado los indios.

En el Caleufu varias veces'hemos visto pescados de veinte cenli-
metros de largo, pero todos parecian de la misma especie.

CATALOGO DE LOS INSECTOS RECOJIDOS, HECHO POR EL DOCTOR
von R. A. PruLrreer.

Coleopteros.

1 Carabus Buqueti, Laporte, ma-

~ cho.

2 Carabus Rielli, Ph. fil. los
dos sexos.

3 Metiussplendidus, Guér.mejor
Abropus Waterh.
4 Systolosoma breve, Solier.
5 Slaphylinoidea, sp. no determi-
nada

7 Pyrophorus megalophysus, Ph.
fil.

8 Necrodes Gayi, Sol.

9 Dorcus Darwinii, Hope.

10 —femoralis, Guer.

11 Cyphonotus dromedarius,

Guérin.
12 Eublepharus vitulus, Fabr.

13 Desytes heemosrhoidalis, Sol.
6 Dysmorphocerus Blanchardi,
Sol, hembra.
: Orthopteros.

Tropidostethus bicarinatus Ph.

Lios caractéres de este nuevo jénero de Acridianosson:

Froar intec oculos producta, supra plana, lateribus carinata. An-
tennae inter oculos insertae, satis approximatae, longitudine fere ca-
put cum prothorace aequantes, compresso-filiformes, octoarticulatae;
articulis duoban primis brevibus, tertio eos simul sumtos aequante,
sequentibus parum longiore, sequentibus aequalibus, praeter ultimum,
qui duplo longior. Carinae ab apice frontis inter antennas diducta
ante clypeum divergunt. Labrum transversum, rotundatum, sube-
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marginatun. Palpi medio cres, articulis subcylin dricis, subaequali-
bus. Prosteruum inter coxas mucronatum, basi planum; latera pro-
thoracis versus dorsum compressa; dorsum bicarinatum; carinae anti-
ce in illas capitis continuantur, poslice convergunt; margo posticus
truncatus. Mesothorax, metathorax et abdomen basi plana, dorso
compressa, acute carinata. Alae omnino nullae. Femora postica in-
crassata, saltatoria, abdomine breviosa, carinata, inermia; tibiae bise-
riatim spinosae; tarsi triarticulati, lobulis nullis in pagina inferiore
aucli.

Este jénero se diferencia luego del Podisma Latr. por su frente
promincnte i por sus antenas compuestas de ocho articulos. No co-
nozco mas que la especie tipo que he llamado 7. bicarinatus, i que
no es mui comun en la provincia de Valdivia. Sa cuerpo es entera-
mente granulado; su color es variable, porlo comun de ua pardo algo
r0jizo, pero a veces de color de aceituna; las tibias son palidus, a ve-
ces verduzcas, i la estremidad de sus espinas es negra. La henbra
mide 15% lin., el macho solo 10} lin.

Himenépteros.

Thynnus atratus Ph.

Th. mag: omaino niger; thorace hirsuto; abdomine laevigato, ni-
tido; alis nigris, vena inter ccllulas cabitales tertiam et quartam rec-
tilinea. Long., 11 lin,, extensio alarum 20 lin.; fem. ignota.

Eista especie que se reconoce con la mayor facilidad por ser ente-
ramente negra, se parece en las proporciones de sus miembros, efc.,
tanto al T%. dimidiatus Klug, que es supérfluo describirla con mas
prolijidad. He hallado varios individuos en la provincia de Valdivia
sobre todo cerca del Corral, pero es mucho mas escasa que el Th.
dimidiatus.

La hembra no se conoce todavia, pero no pazile caber duda que es
aptera como las demas hembras del mismo jénero.

Dipteros.

Pangonia australis Ph,

P. fronte, labio, apice anterrarum, thoraceque nigris; facie, pal-
Pis, setisque probociidis rufis; abdomine aurantiaco supra in medio
nigro vittato; pectore lateribus et subtus albo-piloso; alis infuscalis; pe-
dibus rufis, basi tarsisque obscurioribus. Longit. corp. 6 lin. , extensio
alarum 14 lin.

Latrompa es tan larga como el torax. La frente i la cara estdn cu-
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biertas de pelitos negros, pero los pelos del ojo son blancos. Los pe.
los blancos en los lados del torax son mui largos; los del dorso del
torax i del escatelo eran gastados. Pelos finos recostados amarillentos
cubren el dorso del abdémen; los lados de esta parte del caerpo tie.
nen pelos mas largos i negruzcos. El lado posterior de las piernas
posteriores es negruzco. Lasalas son negruzcas.—Se parece a la P,
dorsogultata Marq. pevo el ldbio inferior negro i las alas negruzcas
lo diferencian bastante.

Tubanus nigrifrons Ph.

T. labio, fronte, oculis, parte superiore corporis, nec notf pectore
nigris; pilis. . ..;antennis nigris, basi albidis; facie, palpis ventreque
albidis; lateribus abdominis in primis segmentis luteis; alis hyalinis;
pedibus testaceis; apice femorum, tibiarum, tarsorumque nigris. Long.
corp. 3% lin.; extens. alarum 8} lin.

Como los ejemplares estaban conservados en alcoliol no se puede
hoi conocer su pubesceuncia. Este Tabano es con el 7. gagatinus
Ph., que no se puede confundir con el, [a especie mas pequeiia de
este jénero que se haya hallado en Chile.

Pegomyia univittata Bigot. Ann. Soc. entom. 3me. Série t. V. p.
303.

'SALINAS.

La sal existe en todas partes, me dicen los indios; unas veces son
grandes lagos salobres que en verano con la evaporacion cristaliza la
sal en sus orillas, otras, son esflorescencias o erupcicnes de sal crista-
lizada que se encuentran de cuando en caando en las cuevas o grictas
de algunas colinas; pero lo mas comun son los lagos; la sal que se
recoje en ellos es mui pura, a pesar de que contienen mucho sulfato
de cal i sulfato de soda.

En las inmediaciones del Cdrmen existen varios de estos lagos
que proporcionan a los habitantes de ese pueblo cosechas abundantes
de esta materia, que envian a Buenos Aires para los saladeros de cue-
ros. Pero es preferida la sal del Cabo Verde a la del Cirmen por-
que dicen los que se ocupan en esa industria que es mejor para salar,
talvez porque la sal del Carmen no contiene tantas materias del mar
como la otra. Segun un andlisis hecho por Sir Trenham Reeks la
sal del Carmen, contiene @,26 dz sulfato decal i 0,22 de materias
terrosas.

« Lasal que comian los indios del Caleufu i de Huechuhuehuin
era de un pequeilo lago situado un poco al "Norte en la falda orien-
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(al de la cordillera. De este mismo lago sacan la que consumen los
indios Praucanos.

CLIMA.

Junto con las observaciones meteoroldjicas hechas en la ciudad de
Valdivia 1 Puerto Montt por el sefior Andtwander i el sefior Geisse,
durante los afios 18611 1862 que pueden dar una idea del clima de
esas latitudes al occidente de la cordillera, inserto tambien las hechas
durante diez i siete dias en la pampa. Sabemos que las observacio-
nes climatéricas para que puedan ser fructuosas reclaman, a mas de
la constancia i el desvelo, la residencia prolongada en los punios don-
de se praclican, mas como estas son las Gnicas que hasta ahora se
han hecho en una rejion enteramente inesplorada, creo que deben
ocupar un lugar en este opisculo.



OCTUBRE DE 1863.

ANALES.

480

oW otrauT ah habrris

sr]oavelagee

ool e dy

S e oy

L

Loy s gy

SFI0 P3'692 | €299 | 6F1LL || G66°0T &ta '8 6 v 81 || *rerque
06&0 $5692 iowh 6F ILL | 9L8'0L 03 o'y L ¥ 6L || - raiquatsoN
3480 bG'69L | €4DAL | 10°922 I 180‘8 991 &l 01 ] LU | vttt raaquQ
€31'0 614, | 86'994 | 10°92L | €194 391 90— | 8 3 03 || """ eiquanag
6560 6% TLL | &a092 | to‘oss !l osg'e 0'al 80— al € of || o owody
70%‘0 6F 1L | LBG9L | 10°92L || L.9'C &l 30— ot € £l Cnmolne \ pagr
03L°0 eLv9L | 61'1os | cules || esL'e 0'al 0 61 3 6 Trecertetcoung
$€5°0 EL'P9L | 96'204 | 10944 || 0E9‘] 81 ¥'e 6l | A U NS O
LTE0 pa'69L | LP'B9L | ca'eLl || 9e9'0T oAl 3'€ ol i% 177 S A | L
1500 $3'694 | €294 | cL'€aL || OLIBL | 01§ 89 8 g 03 |t oziEl
AN} FG'692 | €2P9L | GL'gLl || 9F1‘El &3 &9 4 I 05 | ‘T rolalqay
| ogLo PE6oL | £2'p9% | op'eLL || 068'EL | 063 'y 6 ! 13 | - ~otuy |
L10°0 67 1LL %&ﬁ gLl || 067'F1 903 9L ] ! LG |t reaquerl@
L90°0 6V 1L | g2'%9L | T0'922 Y 0GOTT P61 3¢ 9 4 GG | 17T rrelquelaoN
8F1'0 $G'694 | 96‘acs | oL‘sul || 08L°6 A §4 01 1 03 TTettraaquoQ
LET0 6V'1LL | 869924 | G2'tal || £40°8 8Ll 91 6 G 6l *t it Ualquanag
L8380 65°TLL | 33092 | ca‘gas |l opgis el 0 11 g 8L f °°° ‘01s08y
VEV'0 E69L | &3'09L | 10°92L || BLO‘C oL 0 81 ¢ 8 onne \ roor
g3v'0 Vo'69L | ob'eoL | 93'84L | 98C'9 011 9o+ | €1 | ¥ gL | ~rtoromng
09€°0 TG'69L | GG'09L | 10°92L | T9GL 0'el 9' vL | 2 Or | =<7 rrrrohey ﬁ
1€2'0 _ P69 | ©H'00L | SL'ELL | E1C'0I (A1 3'9 jal w € el B {R (1 _
981‘0 $S69L | LFGoL | ca'sLs || L6611 0'05 Gl 8 | € 03 TrrrtrrrrozIvly [
611°0 PECIL | £2°p92 | PE69L || 012°CT | 038 79 or | 8 or || o _
3100 | 604 | €4'VOL | Su'ell | TBETD | 803 oL S 65 || 77 |
| . '
.mof.u::,:z ﬁ vipagy | uleq sepg| -wpe sey |l “eipagy | "eie sepy | vleq sely m m g a 3
o~ " s el & ‘SISTN . ;
c:san;:q.— w ‘oyraNouva HAWNVIY VHALVUAd WAL m v m = W- " BONV _
*BTAIPIBA 3P PBPUID B[ U SBYIIY SBOIfQ[0J00)0W SOUO|IBAIISAO




481

VIAJE A LA PATAGONIA

|l - 6'99L 9'8GL 6'aLl || 6PELL gL 0'sl 3l L al ' arquiatol(]
39%°0 189 0'pCL gFrLL || 9966 ¢‘e 0pr 91 L L T Ut alquIalao N
013'0 0'89L L'8CL PLLL || 0408 g'e g'el 61 c L MR- 11 tE:To)
€31'0 1oL 0'194 0184 || 003'% £'s ¢‘el 148 L 31 Tt ralquianeg .
063'0 660 | 6'Cel ¢'e8L || sov'e 80 7'6 03 9 e crereceojsody _
€180 9'89L g'60L 6'8LL || 0039 L0 L0T L1 9 8 R L S [
£86°0 G'EOL 9‘ovL 83LL || 139'C i) 301 @G i 2 .. *onung .
11g'o £'792L 3'ecL 8'FLL || 8PE'R 0'v 401 61 6 € sereretrofel
0830 6'coL | T'8GL 8124 || 50001 6'C 8‘cl al L 1 MR IEU) 4
6130 2’992 3'80L 0'vLL || 0G0°1L g'e 9'L1 31 ¥ o1 MR AL T
9030 8'09L 9'60L Ll | 866°11 'L €13 6 o L1 trrrerrodalgayg
@81'0 0994 | 0°6SL | 6'PLL || 800'EL | 2% 033 er || ¢ gL || ororreroeny
LE0°0 82492 €9.— | 8‘'0LL || 91¥'al Ll 9'2a [ 0 9g | v erqualdi(]
£60°0 G'89L €192 LeLL || 1ELot a¢ 39l 6 L Al Tt edquBlAO N
£61°0 8v9L acL-— | gL || 18L'6 3¢ 9'LT 6 11 Tt ceresauqiogy
6L1°0 G‘89L £092 8'FLL | CobL [ 811 3l i a1 s et roaquuaneg
9630 L 59 1'ges | v'9LL || FOSL il 1g1 2 L o1 Tecectrols0iy
9LE0 L'B9L 3¢ v'ers || 161'9 G0 0‘ot 6l 9 9 ot A ooy M
30€'0 6oL 6'vPL ¢LLL || 1PEY 0'0 ey g2l 9 L T olung |
“ 51€'0 092 8'09L cLL— || aEe'L ¢l 6'G1 9[ 6 9 st odeyy
L8E'0 619 g'acL 9Ll || 39€'6 L'y 0Ll 91 4 t Treterugy
09360 9't0L LLGL 0LL— || 100°11 9'9 381 || €I 9 cl Trrrrrrrrozav)y
Gl1'o 3092 6SL— | 1'0LL | 666'GL €L €61 8 L ¢l TrtrrolaIqa ]
aho‘0 @994 | G'8CL aLL— || £v8'al | 'L | 91 9 S €3 Terrrertrodsug
., }
SOMLAWITII wpapy |‘ofeq sepy [roie sep || eipajy |'eleq suly | “eife sefy m 3 m , a g
Nd ———— (| et at— W. s Cr m S ‘SASAW ‘SONV
0uLaAWO0IANTd OULINouvd ‘UANAVEIY VUALYUBdKIL o g~ 3 v “ "

‘IJUOIN-03J0N I OP PBPRIO Bl U 8eYoay s8o[f9loI00jem F6UOIOBAIOSqO




432 ANALES.—OCTUBRE EE 1863.

Observaciones meteorolojicas hechas en la Patagonia.

BAROMETRO. ’ TERMOMETRO

MESES. OGSERVACION,

Horas. centigrado.

6AM.| 12 |6PM.|[3aM| 12 |6PM
Febrero. 23 | 675,63| 673,09 662,92|| 13 | 23 | 20 {| Oeste.
1. 24 | 67563] 675,63| 665,47 15 | 25 | 19 || Calma.
0. 25 | 675,63| 675,53] 675,63 10 | 18 | 17 || Oeste.
4. 26 | 678,17| 675,73] 678,17 10 | 13 | 13 || Oeste.
0. 27 | 678.17| 675,63| 675,63 10 { 13 | 19 || Calma.
. 28 ||675,63| 675,63| 678,17 10 | 19 | 18 || Oeste.

Marzo 3 ||678.17| 678,17/ 683,25 8| 17 | 19 || Nubl. calma.
. 4 (675,63 678,17] 678,17 11 | 20 | 15 || 1a. i
. 5 675.63] 675,63 678,17 13 | 17 | 14 || Oeste fuerte. |
. 6 | 678,17] 678,17} 685,79 13 | 22 | 21 || Calma. |
. 7167309 675,63| 680,71 9 | 23 | 14 || Nub.O. suave.
. 8 /675,63] 678,17| 678,17 9 | 22 | 13 || O. fuerte nub
M. 9 |67563| 678,17( 68326/ 9 | 22 | 19 || Calma.

. 10 |[675,63] 678,17| 680,71| 12 | 23 | 17 || Nordeste.
d. 11 |/673.09] 680,71 680,71 17 | 26 | 15 —_—
1. 12 ||675,63( 678,17 680,71| 13 | 20 | 15 S
Id. 16 '683,25] 620,711 683,25" 7 | 22 | 16 S

Como se ve por el cuadro anterior, el viento reinante es el Oeste,
el cualsolo cesa en su fuerza cnando no llueve en Valdivia o Chiloé;
entonces suele soplar otro viento o ninguno. Este hecho debe afri-
buirse a la gran rarificacion que tiene lugar en la pampa con el ca-
lor sofocante del sol en esos arenales, rarificacion que solicita al viento
de la cordillera. Las lluvias son mui escasas, las cordilleras atajan el
agua que podriau traer el consigo los vientos humedecidos de la mar.
Sin embargo, suele Hover un poco en invierno, pero no aguaceros
largos, sino fuertes tempestades acompaiiadas de granizosi rayos. En
cambio la nieve ocupa durante el invierno todas las lomas i llanos
hasra unas cincuenta leguas de la cordillera; todas las rocas revelan
este hecho.

NoTa.—Fn los dias 23 1 24 de febrero las observaciones fueron
hechas en el camino desde Huechuhuehuen al Caleufu. Las si-
guientes lodas en el Caleufu.

IDIOMAS.

El araucano es un idioma perfectamente regular; las palabras se
forman unas de otras por un mecanismo mui seneillo. Todas las re-
glas de la gramatica pueden reducirse a unas pocas mui faciles de re-
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tenerse en la memoria. El padre Febres, antiguo jesuita, publicé
una gramdtica en cuyo prefacio dice lo siguiente :

«Para imponerse mejor del arte, serd de mucha utilidad, que ca-
da una en teniendo mediana intelijencia de él, lo reduzca a un com-
pendio breve, que sea solo para su uso i el solo se lo entienda, aun-
quesea con otra idea, del mejor modo que él alld se lo conciba. Es
increible cuanto les ha servido esto a los que lo han practicado, re-
duciendo lo mas sustancial del arte, unos a cuatro hojitas i otros a
ménos.”’

Bsto fué lo que hice cuando me dediqué a estudiar el araucano
algun tiempo antes del viaje, observaciones que espongo a continua-

cion.
Pronunciacion.

Las letras se pronuncian como en castellano fuera de la % con
un acento a la cual los indios dan un sonicdo intermediario entre la
e ila i—su pronunciacion se hace teniendo los labios algo abiertos
sin moverlos v. g. Anttleghen, nombre propio.

La th que pronuncian como ¢r v. g. thehua prohunciase frehua,
no es {r exactamente, pero un sonido un poco diferente que con el
uso solo se aprende, i aconsejo a los principiantes que pronuncien
tr que aunque no es el verdadero sonido siempre serin enten-
didos.

La g tiene una pronunciacion singular i como caracteristica de
este idioma; se pronuncia en lo mas adentro de la boca, abriéndola
un poco i tocando la punta de la lengua en las encias de los dientes
de abajo. Esta g suena asi cuando se encuentra al fin de las palabras,
pero cuando esta en el medio, se pronuncia como ga, go, guen
castellano o ghe, ghi en italiano.

Articulo.

El articulo es invariable i se espresa por chi en el singular, ki epu
en el dual i cké pu en el plural.

- Nombre.

Tiene declinaciones, pero tres casos nada mas afectan las mismas
desinencias en el singular, plural i dual.

El plural se distingue del singular por el articulo ¢ pu en lugar
de cki, i el dual por elarticulo chi epu,

Las desinencias son las siguientes: &i para el genitiv%;ndica la
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posesion, ms para el ablativo que significa de, por, i em para el yq.

calivo.

El nominativo, dativo, i acusativo son invariables. -

Los pronombres primitivos son inche, yo: eymi, tu: taye o teye
aquel: tra, este: fvey o vey, ese:ise declinan como los nombrey:
ménos inche i eymi, que en el dual i plural varian de desinencia en

el jenitivos.

Dual.
Nom.—Fnchu,nosotros dos
Jen.—Inchcuyu, de nosotros dos
Dat.—Inchu. para nosotros dos
Acus.—Inchu, a nosotros dos
Ablat.—Inchumo, en nosotros dos,

por nosotros o de nosotros dos.

Plural. .
Inchiii. nosotros muchos.
Inchifiin, de nosotros.
Inchi, para nosotros.
Inchin, a nosotros.
Inchiimc, en nosotres, por o de
nosotros.

Eymi tu.

Dual.
Nom.—Eymu, vosotros dos
Jen.—Eimumu, de nosotros dos
Dat.—Eymu, para vosotros dos
Acus.—Eymu, a vosotros dos
Vocat.—Eymu yem o vosotros dos.

Plyral.
Eymn. vosotros (muchos).
Eymnamn, de vosotros.
Eymn, para vosotros.
Eymn, a vosotros.
Eymn yen, o vosotros.

faaal e -

Ablat.—Eymumo, en, por o de voso- || Eymn mo en, por o de vosotros. "
tros dos. ) f
Si se compara con la declinacion de un nombre, se ven ficilmente
las diferencias.
Chi Chao, el Padre
Singular. Dual.
Nom.—Chi chao,el padre Chi epu chao, los dos padres
Jen.—Chi chao #ii, del padre Chi epu chao 7i; de los padres
Dat.—-Chi chao, para el padre Chi epu chao, para los dos padres
Vocat—Chao yem, o padre Epu chao yem, o los padres.
Acus.—Chi chao, al padre Chi epu chao, a los dos padres.
Ablat.— Chi chao mo, en, de o por el’ || Chi epu chao mo, en,de o por los
padre. dos padres.
Plural.
Nom.— Chi pu chao, los padres.
Jen.— Chi pu chao #i, de los padres.
Dat.—Chi pu chao, a los padres.
Acus.— Chi pu chao, alos padres.
Voc.— Pu chao em, o padres.
Ablat.—Chi pu chao mo, en, de por los padres.
Adjetivos.
La lengua chilena o araucana abunda en adjetivos, asi primitivos
como derivados. . o

Estos Gltimos se forman de todas las partes del discurso, v. g. i
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quamn (saber) quimchi (sabio) quimnochi (ignoraiite) fue (tierra) fuety
(lcn'eslre) tuenotu (no terresire.)

Comparativos.—Se forma como en la mayor parte de las lenguas
vivas, preponiendo al positivo las pa;rticulas yod o doi que significan,
mas, i los superlativos con los adverbios cad o mu.

v. g.—liv (Iimpio) yod liv (mas limpio) mu liv (limpisimo); faltan
en este idioma los diminutivos, pero se suple en &l como en frances
con los adjetivos picki (pequeilo) i vuta (grande.)

Tambien se formanalguna vez cambiando las letras menos suaves
en otras menos dura, v. g. Votum (hijo) vochum (hijito.)

Pronombres relativos. Iuei (quién?) chém (que), chew (donde),
chumal (cuando?) chumial (para qué), cheuchi (en donde), tuchi
(cual) chem mo (porque) chumuid no rume (nunca) chumgechi como,
de que manera.

VerBoOS.

Todos los verbos acaban en el infitivo en n como los verhos ale-
manes i griegos, pero con la diferencia que los verbos alemanes ter-
minan todos en la silaba en i los griegos en in sino quedan sujetos a
alguna contraccion; al countrario los verbos chilenos fenecen en las
silabas an, en, in, on, un, an.

Lo que hai de mui notable, es que se gobiernan todos por unasola
conjugacion sin irregularidad alguna.

Todos los tiempos del indicativo enjendran participios i jerundios,
ast en activa como en pasiva.

Las terminaciones del presente de cada modo, sirven para los de-
mas tiempos del mismo modo, los cuales se distinguen entre ellos
por ciertas particulas caracteristicas que son en el presente que, en
el imperfecto vu i en el primer futuro a.

Los tiempos compuestos i mistos se forman con la respectiva union
de las mismas particulas.

Estas particulas caracteristicas son trascendentales a todos los mo-
dos, tanto de la voz activa como de la pasiva i de la impersonal.

v. g.-—dugun (hablar) dugunguen (yo hablo) duguvim (yo hablé)
duguan (hablaré) duguavur (habré hablado.)

Los verbos se hacen negativos interponiendo entre la n del infini-
tivo i la radical las particulas la para el presente, que para el impe-
rativo, no para el subjuntivo i el infinitivo.

v. g.——dugun (hablar) dugunon (no hablar) dugulan (no hablo.)

Los tiempos del subjuntivo se forman del indicativo, cambiando la
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nen ki itodala conjugacion puede darse en compendio como sigye:
Indicativo. Subjuntive.

_ Afirm. Negat. ﬂﬁrpz. .N'ega'z_
Presenti preter perf. =n lan - I ) noli. ]
impesf. i plusg. perf. run lgvun ouli novuli,
fut imp. i perf. an  layan alz ; noals.
mistos prim. i seg. avunlayavum avuli noavuli,

Donde se ve que salen los cuatro tiempos primarios, i segundarios.

v. gr—Indic.—dugun, duguvun, duguan, duguavun
Subj.—duguli, duguvuli, duguali, duguavuli

Lo que es una conexion admirable.

Las particulas de las demas personas de singular dual i plural ep
que se cambia la altima n de los tiempos, son estas:

InprcaTivo.
Presente i pretérito perfecto.

Afirmando.
Sing.—JV, ymi, y
Dual.— Yu, ymu, ygu
Plur.— Y7, ymn, ygn

Negando
Lan, Laymi, Lay
Layu, Laymu, Laygu
Layit, Laymn, Laygn.
Imperfecto i pluscuam perfecto.

Afirmando.
Sing.— Vun, Vuymi, Vuy
Dual.—Vuyu, Vuymu, Vuygu
Plur.—Vuy#, Vuymn, Vuygn

Negando.
Lavun-Lavuymi- Lavuy
Lavuyu- Lavuymu- Lavuygu
Lavuyii- Lavuymn- Lavuygn.
Futuro imperfecto i perfecto.

Afirmando.
Sing.—An, aymi, ay
Dual—Ayu, aymu, aygu
Plur.—Ayf, aymn, aygn

Negando.
Layan, layaymi, layay
Layayu, layaymu, layaygu
Layayft, layuymn, layaign.

MisTos PRIMERO I SEGUNDO.
Afirmando.
Sing.—Jdvun, avrymi, avuy.
Dual.—Avuyu, avuymu, avuygu.

Negando.
Layavun, layavuymi, layavuy.
Layavuyu, layavuymu, layavuygu.

Plural.—Avuya, avuymn,avuygn.
ImpER

Sing.—Chi, ge, pe.
Dual.— Yu, mu, gu, o pe egu.

Layavuyd, layavuymn, leyavuygn.
ATIVO.

Queli, quelmi, quelepe.
Queliu, quelmu, quelepe egu.

Plural.— Y7 o #ifi,mn,gn o pe egn.

Quelydt, quelmn, quelepe egn.

SusuNTIVO.
Presente i pretérito perfecto.

Afirmando.
Singular.—Li, Imi. le.
Dual.— Liu, lmu, leegu.
Plural.— Liya, Imn, e egn.

Negando.
Noli, nolmi, nole.
Noliu, nolmu, nole egu.
Noliyit, nolmn, nole egn.
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lmperfecto i pluscuam perfecto.
Afirmando. Negando.

Sing.— Vuli, vulmi, vule. Novuli, novulmi, novule.

Dual.—Fuliu, vulmu, vule egu. Novuliv, novulmu, novute cgu.

Plural.— Vulyii, vulmn, vule egn. || Novuliy#, novulmn, novule egn.
Futuro imperfecto i perfecto.

Afirmando. Negando.
Singular.—Ali, almi, ale. i| Noali, noalmi, noale.
Twal.—Aliu, almu, ale egu. Noaliu, noalmy, noale egu.
Plural.—Aliy#t, almn, ale egn. Noaliya, noalmn, noale egn.

MixTos PRIMERO I SEGUNDO.

Afirmando. Negando.
Singular.—JAvuli, avulmi, avule. \ Noavuliy noavulmi, noavule.

Dual.—Avuliu, avulmu, avule egu. || Noavuliu, noavulmu, noavule egu.
ural.—. 3 ulmn, ax n| Noavuli oav noavule egn.
Plural.—Avuliya, avulmn, azule egn| Noavuliydt, noavulmn, noavule eg

InFINTTIVO.
Son las mismas particulag de los tiempos de indicativo v. g. n,

vun, i negando se dird non, novun.
JERUNDIOS I PARTICIPIOS.
Afirinando.—Pary, aum, oam; ael oal.
Estando, um, vuum.
Habiendo, unz, mo, vum mo.
El que, lu, vulu, alu, avulu.
Lo que, e, vuel, ael, 0 al, avuel.

Los negativos se forman anteponiendo no.

El pasivo se forma del activo cambiando a @ltima 7 en gen: qui-
miJun enseflo, guimitigen, estoi enseilado.

Esta es la teoria de la conjugacion.

Digamos ahora que la accion de un verbo que se espresa por par-
ticulas, es lo que se llama transicion.

1.» Transicion.—Accion reciproca de varias personas entre si, v. g.
me amo, tu te amas, etc. antes de la 2 final se pone uise conjuga
como antes, v. g. Ayun, yo amo, Ayium, yo me amo.

2.* Transicion.—De primera, segunda i tercera persona a tercera
persona se pone i, v. g. Ayin, yo amo, ayiwin. yo le amo, Ayiwi-
mi, tile amas.

3.* Transicion.—-De primera persona. a segunda persona se hace
poniendo ¢ dntes de lan i se conjuga como dntes: pero para los tiem-
pos del subjuntivo como tambien dntes de las particulas del impera-
tivo se pone / en lugar de 7, i asi formado se conjuga como el sim-
ple en todo: la transicion de tercera persona a tercera, se hace tam.
bien no con el ¥i interpuesto sino mudando la 2 de los tiempos de
indicativo i la ¢ de los del subjuntivo en eyen o en en sincopado.

4.* Transicion: de segunda a primera, v. g. tu me amas, vosotros
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me amais, tu nos amas, vosotros nos amais. Se interpone e 0 mo ey
las terminaciones de las personas pacientes que aqui son lag primeras
de singular, dual i plural, con la diferencia, siendo la transicion de
singalar a plural se usa de la e, podiéndola dntes de la 7 de los tiem.

pos del indicativo i dntes de /i para el subjuntivo, en que acaba |y

primera persona del verbo simple; i no siendo de singular a singular
se usa mo, colocindola siempre inmediatamente despues de la raiz
del verbo en todos los tiempos o antes de =sus particulas que es o
mismo, v. g. ayéten cuando tu me amas, Ayiicli.

5.* Transicion: de tercera persona a segunda, v. g. aquel te ama-
os ama, aquellos te aman, os aman. Esta transicion se hace interpos
niendo e en las personas pasientes del verbo simple, dntes de las par-
ticulas que los forman, que aqui son ymi, ymu, ymn en indicativo i
subjuntive: Imi, inu, linun, i a mas de eso afladiendo despues mo,
v. g. Ayieymo, si o cuando aquel te ama Ayitemo.

6.* Transicion: de tercera persona a primera, v. g. aquel me ama,
aquellos me atnan, aquel nos ama, aquellos nos aman. Esta transi-
cion se hace interponiendo ¢ en las terminaciones simples de las per-
sonas pacientes, antes de sus particulas n, yu, yfi en indicativo, i en
subjuntivo i, liu, liyfi afladiendo despues mo, v. g. aquel me ama
Ayteno.

En esas dos o tres pajinas sc tiene todus las reglas i con ellas se
conjugan todos los verbos con mucha fucilidad. Pero hat bastante di-
ficultad para comprender a los ndios cuando hablan, a causa de las
particulas de adorno que taterponen o de otros usos particulares. Asi
pondrin el verbo en singular cuando el sujeto esté en plural, pero
a pesar de todo eso, con algurios veinte dias de estudio, una persona
puede aprender bastante araucano para entenderse con ellos.

Lios nombres de nameros son los siguientes:

1. Quiiie 7. Relghe.

2. Epu. 8. Aylla.

3. Cila. 9. Pura.

4. Meli. < 10. Mary.

5. Quechu. s 100. Pataca.

6. Cayu. | 1000. Huaranca.

Con eso, se forman todos los nombres, interponiendo entre cada
nimero simple la palabra yom. :

1863: quifie huaranca yomn pura pataca, yam cayw maro yom
etila.

Las estaciones i meses las cuentan los araucancs por lunas;i cada
luna es afectada del nombre de las siembras, cosechas, flores contem-

b
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rarieas; pero aqui dando el nombre de cada mes, debo decir que
en el Caleufu donde vivimos i en donde no sembraban nada, esos
nombres les son desconocidos.

Enero...... Mesdelafrata............... Avun cuyen.
Febrero. .... Mesdelacosecha............. Cogi cuyen.
Marzo. . . ... Mes del maiz de la flor........ Glor ciyen.
Abril..... . Mes primero de la flor del Rimu. Rimu cuy:n.
Mayo....... Mes segundode la flor del Rimu. Inamrimu ciyen.
Junio....... Mes primero de la espuma...... Thor ciyen.
Julio....... Messegundo de la espuma..... Inanthor cuyen.
Agosto...... Mesmolesto.......c.......... Huanciyen.
Setiembre... Mes impostor. «....ovvuvso. ... Pillel cityen.
Octubre,. ... Mes primero de nuevas ventas.. Hueul cuyen.
Noviembre.. Mes segundo de nuevas ventas... Inanhueul cuyen.
Diciembre. .. Mes de la fruta nueva......... Hucvun cliyen.

Se ve que todos terminanpor Cityen que significa luna.

El estilo de susoraciones es sumamente figurado, i altanero como
alegdrico; hablando en cayagtun a cada momento interpelan a los
que se dirijen, diciendo may, may, para fijar su ateicion.

A mas del modo ordinario i familiar de hablar, usan de otro mas
elegante i realzado en sus parlamentos, salutaciones i mensajes,
cumplimientos i cualesquiera otras juntas; i consiste en hablar sen-?
tencioso i seguido con finales largas, adornandolas de particulas i fi-
guras espresivas.

Un verbo que hace un gran papel en ese idioma es el verbo Pin
decir, siempre suelen posponetlo a toda la oracion cuando dan re-
puestas o hacen encargos, i estas respuestas o encargos el envidado.
los dice como le dijeron a el sin mudarlos.

V. g. Vey pilelen gami papa; pepachimo, pichincal yepayay,.
Pi, vey piavimi, J——

Dimele esto a tu mama; venga a verme, vendrd a llevar un poco -
de lana, dijo le dirds.—El enviado hace el encargo asi:

Vey pilelen pieno #it lacu pepachimoga picuchneal yepayay pi.

Esto es: dimele esto, me dijo mi abuelo: venga a verme, vendrd a
llevar un’ poco de lana dijo.

I asi siempre posponen el verbo pin, aunque lo antepongan tal
vez como introduccion, i si cuentan una historia larga, lo posponen
i recitan casi a cada clausula.

Lo que hai de curioso es que no he descubierto entre ellos ningun
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vestijio de poesia o canciones: cuando estin ébrios se ponen a cantar
lo que se les antoja pero no es poesia ni versos. -

Don Luis de la Cruz fué mas afortunado que yo, pudo recojer un
trozo de poesia.—Un tal cacique Niculante perecié dando malon, e
hicieron sobre su muerte muchas cuartetas de las cnales solo record§
una, la siguiente: por la cual se vera que tienen alguna ritma en sus

composiciones.
El mevin fii Niculantey | Fuia dejar mi Niculante
Tilgui mapu meum A Iss tierras de Tilqui
Anca, maguida meum Oh-homicidas faldas de cerro
Ayquinchey i pello menchey. Que en sombras o moscas lo con-

viertes

Antes de concluir, diré que la gramilica que me parece mejor
para el estudio de la lengua araucana es la del padre jesuita Fébres;
tambien es el mismo padre autor de un-diccivna rio que no deja de
ser mui divertido; a cada instante i casi a cada pdjina, el buen
padre exhala su mal humor conira los indios; i se encuentran en él
nuchos hechos i rasgos de costumbres.—Citaré alg unos ejemplos.—

En la palabra Calculndice: tratar o acumular a otro de  brujo, co-
mo por desgracia se hecha de ver por los muchos que matan, ino
se puede averiguar el delincuente por el temor que les asiste a los
que culpan.

Copaii.—Quemaduras que se haceii las indias en los brazos para
1o sentir frio despues de la muerte.

Cliychen.—Ealoquecidos que ven candelitas, el remedio es dejar
la chicha o tomarla con arreglo.

Gagqui.—Sapo o rana grande: dicen que [a que lo tiene en su po-
der es buena médica iacertada hasta en los partos.

En lo siguiente es satirico el padre Febres.

Hueranti.—-Verano, tiempo de calor i sequia de gargueros por
falta de chicha; inaguinaclon ayudar a llorar junto con otros al ente-
rrar fos huesos o cenizas de sus muertos infieles; pero ni media l3-
grima derraman siguiera, sino diciendo cachieymsi i cachimon vegan-
do con chicha la tierra i sus gargueros.

Asi, pues, el diccionario del padre Fébres no ofrece la aridez de
este jénero de libros; el estudiante encontrard en €l con la ésplicacion
de las voces, rasgos de costumbrzs i observaciones picantes.

Una cosa que se reparard tambien es la inmensa cantidad de vo-
cablos castellanos, indianizados i de palabras araucanas pasadas en
circulacion entre los chilenos castelianos.
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Todos los vocablos que pertenecen a la relijion o a cosas importa-

as por los espaiioles se han revestido de un color indio.

V. g. caballo cahuellu, vaca huaca, oveja ovijia, confesar conve.
sar i muchas palabras que usamos nosotros mismos vienen de los iu-
dios; todos los nombres de animales indijenas, chucao el péjaro de
mal agiiero, coypu animal del jénero nulrin; otras cosas de la vida
usual: chargui carne seca, ulpo harina tostada mezclada con agua.

En fin, casi todos los nombres de ciudades i lugares, tienen signifi-
cacion en idioma indio: calbuco agua azul, melipulli cuatro calmas.
Otras veces se ve con mucha seriedad la palabra lewbu puesta como
nombre de un rio: en el mapa reciente de la provincia de Arauco,
se ve marcado un rio Leudu, vale tanto decir Rio-rio. El jeografo
pregunlé talvez a algun indio como se lfamaba tal rio, i como es na-
tural el otro le contestd: leubu. Encantado de poder ser el padrino
de un rio, el jedzrafo puso en sumapa cerca delrio, Rio Leubu.

Me he estendido un poco sobre el araucano, porque este idioma
tiene mucha importancia, vistas las relaciones continuas jne tiene
Chile con Ia jente que lo usa.

No podré decir tanto de los otros idiomas que se hablan en Pata-
gonia, pero solo Ine contentaré con citar las varias palabras i su sig-
nificacion que he podido recojer; no es mu{ho, pero si cada viajero
hiciera otro tanto, al fin se tendria una coleccion de palabras que per-
mitiria quizas descubrir el mecanismo i la historia de esos idio-
mas todavia desconocidos.

Lo que se puede observar en estas pocas voces es que algunas
veces se siguen dos, tres, hasta cuairo consohan(c;, lo que hace al
idioma mui rudo: he oido liablar la lengua polaca enque cada voz
contiene muchas consonantes, i sin embargo debo confesar que me
parece musica de ruiseficr en comparacion de los sonidos discor-
dantes de que consta el hablar de los Patagones e indios de la  Pampa.

En el idioma Tehuelche, todas las letras se pronuncian como en
espailol, excepto la. % acentuada que suena como la u inglesa en las
palabras but, cup.

En el araucano la % acentuada suena como la u francesa en las
palabras tunigue, surtout; la th suena como £r mas o ménos: i lav
como fen el aleman.
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TEHUELCHE | TEHUELCHE | ARAUCANA.
DEL NORTE.| DEL SUR.

Il Uno........ Chie........ Choche... ... Quiiie.
Dos..coseees | Paish...... lauke....... Epu.
Treseeeeeess Gatrsh. ... .. Caashr...... Cula.
Cuatro...... Malle....... Keagui. .. .. Mels.
Cinco...... Tanke. ..... Tzen....... Quechu.
Seis coveenn. Traman.... |Onikash . Cayu.
Siete...... Katrshpeesh.. |Ok......... Relghe.
Ocho ....... Posha . ..... Hunikgagui.| Pura.
Nueve .. Chiba....... Jamaketzen .| Aylla.
Diez........ Samask. .. .. Caahquin...| Mari.
Padre....... Yaujeneki. .. | Yanko...... Chao.
Madre....... | Mamaii..... Yanna. .. ... Nugue.
Hijo........ Agatrki. . ... Yakamel Votum.
T S Nahue.
Hermano.... Ukene ... Yinua...... Peiii.
Hermana.. Ugapatzum . |Huenona.. Lamuen.
Tioeeenn.... Apgezézegui. | Yielonam ...| Cofii huenthu.
Tia......... Acallazamplki | Yatrapenen..| Cofii domo.
‘Hombre. .... Pastrei. ... [oovveeiaaa.. Huenthu.
Mujer....... Yambank... |............ Domo,malghen
Cabeza Yagucje. ... Lshraan. .. .. Lonco.
Pecho....... Huegueje ... | ......0. ... Ritcu.
Mano....... Ugall...... . ]ztc}wn ...... .
Pié........ . | Huetzk..... Kauj .. Namun.
Pantoriilla... | Zaneki...... Inte........ Camon-
Muslo....... | famzai. .... |Yshr....... Chagnamun.
Canilla...... Huigugues... [........... .
Barriga...... Huitetr ..... |.eten....... Pue.

Barba de pelo. | Hupelgues... |Aantchij Payun.
Ojos........ Huitetk. . . .. Otel........ e.

Nariz. ..... Huinetr. . . .. Or......... Yu.
Boca...... oo | Hupetk .. ... Shram. .. Uin.
Dientes.. .. Ojaiye. . ... < | Horr. ... ... Voru.
Carillo ..... | Ojilgue Capankan. . .

Ufa...... uepas ..... Oipes....... Hhala.
Cam........ | Huupk...... |Kee........| Age.
Lengua ... Huyuenk. .. .. Tal........ Queuan.
Orejas....... | Huitzesk.... |Shraan. .... Pilun.
Barba....... Hutgauj . Maa........ Pavtha.
Yerano, sot .. | Ishawou. ..., Soorken. ..., Hueranti.
Invierno..... Maggin.. ... Shreiaike. . Duguen.
Luna....... Apigek ... | Teroutz.....| Cuyen.
Fuego ...... Aguakek. ... |Yeike....... Quethal.
Agua....... Yagup...... Letke....... Co.
Tierra....... Jioum....... Tehema.. . .. Mapu, tue.
Viento...... Fig........ Jushren ., Curuo.
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TEHUELCHE | TEHUELCHG. ,
DELNORTE.| DELSUR. ARAUCANA.

Comer.... Chokeknek... | Yraatreshk ..| Yn.
Beber..... Chokek. .... |Kemleeshrute| Putun.
Dormir., ... Chukwpklauke | Kootreshrute.| Umaghn.
Pasear ,... Chuchejerseak | Huienolen. ..| Napultun.
Hablar. ... Chujesealk .. |Atishrute....| Dugun.
Vereeou... Chukukglek . |Chienshrute .| Othin.
Oiteeunn.. Chukuiklzeskenek.| Yoyenshrute .| Allcan.
Oler...... Yayije...... |Jelanegue.. .| Numultun.
Gustar .... Yanshtle .. .. | Yemeyenhe..| Cumentun.
Palpar.... Yojtetre. .. .. | Yimolg .. .. .| Ydan,idacumon
Yo.ouo... Koa........ |Yah........| Ynche.
Ta.eaen.. Kmao ...... |Mah........| Eymi.
Aquel.,... Ksa........ |Kheke......| Taye.
‘Bste...... Huasa. .. ... |Huicne .....| Tvachi.
Nosolros. .. Kian ....... |Ushutuc ....| Yachu, Ynchin
Vosotros. .. Kuman..... |Jemma......| Bymu. Eymn.
Dia....... Amaha...... |Shrehueu....| Anta.
Noche..... Trumau .... |Tehenon....| Pun.
Comprar .. Yajumyanje. | Yenugongue .| Gillan, gillacau.
Vender. ... Yahuknatze. | Yekengue . ..| Huelurupan.

CONCLUSION.

Mui diversas soa las rutas o vias de comunicacion que se conside-
ran Inas ventajosas para unir los continentes de ambos hemisferios.
Las unas atraviesan en su curso estensiones mas o ménos corside -
rables de territorio; las otras, puede decirse puramente maritimas,
puesto que no recorren nifiguna porcion de terreno, llevan a las pri-
meras la inmensa ventaja de que los objetos que los buques trans-
portan por ellas, no estan espuestos a los gastos de desembarques.

" A esto se agrega. la mayor brevedad de las comunicaciones por mar,
libres de los entorpecimientos a que se haltan sujetas easi siem pre las
que se hacen por tierra. Advertiremos de paso que algunas de ellas
estan actualmente en via de ejecucion, i una existe solo como proyecto
que en la actualidad se juzga irrealizable, ya por las dificultades que
opone la naturaleza, ya porque la magnitud de [a empresa exije
recursos con que por ahora no cuentan los gobiernos Sud-ameri-
canos.

Como vias maritimas tenemos la del estrecho de Magallanes i la

- del cabo de Hornos; pero una i otra ofrecen graves inconvenientes

que alejan de ellas las embarcaciones que podrian hacer su trinsito
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poraquella parte. La del estrechio no presenta un acceso ficil a loy
buques de vela, que serian los que con mas frecuencin pudieran via-
jarpor ella, i esta es la causa porque se halla casi abandonada; la del
cubo espone alas embarcaciones a los cfectos de les iecias tormentas
que son alli lan frecuentes; pero a pesat de esto @ de ser la mas larga
cs preferida porJos navegantes.

De fa mizma clase es [aque se conoce con el nombre de pasaje del
Noroeste, en el mar Avtico (hemisferio Norte). [nteramente ignora.
do hiasta no ha mnicho tiempn, fué descubierta por el capitan Maclure
a costa de inmensos sacrilicios: privaciones estériles ¢ue ningun fruto
han producido, malogrindose asi los nobles esfucrzos de los que no
trepidaron ante los peligros por hacer un gran servicio a la humani-
dad. Jin el dia se cncuentra olvidada, quizd por impracticable.

Lavia de Panami cssin dwla una de Jas que actnalmente goza
de mas renombre i la que afrae mayor concurrencia. La naturaleza i
el arte Lan contribinido a hacerla preferible a todas Tas  olras: un ca-
mino de hierro perfestamente servido hace comodo i breve el trayecto
por la angosta garganta de ticrra que divide los dos Ocednos, i libra
a las mercaderias de los:lelerioros que necesariumenite deberian sufvir,
si el tragporte se efectiern de otro modo. No cs esto sulo, colocado el
Istmo casi en [amediania del continente Americano, consulta los in-
tereses de las distintas naciones, i es sensible que Chile sea la que
ocupa la posicion mas desventajosa a este respeclo. Si el clima de
Panama no fuese tan pastilencial, como Jo esel de todos  los paises
tropicales parnlos que no estin habiwados a ellos, esta vin ocuparia
con razon el primer lugw entre todas fas que se conocen  hasta
el din.

Taimbien existe otra ruta ey el hewisforio horeal, descubierta por
el coronel I7reemont. 19l estenso tramo de territorio que recorre par-
ticndo de los puertos sitnados al liste de los Iistado -Unidos hasta
terniinar en la cindad de San Francisco, le promete un porvenir li-
sonjero i le day si se quiere, un gran interes nacional, pero nunca
Hegard aser una buena via de trinsito, porque la porcion de conti-
nente que serine preciso salvar, amas de presentar sérios obstdculos,
es por g sola bastante considerable para desvanccer el pensamiento
de ponerkcen cjecucion enaquellos que pretenden reahizarla. Aun
cuando T cordillera de los montes Rocullosos, que atraviesa en su
astension, ofreea unn pendiente ficil, de nseenso vasi insensible, ¢l
paso del NMisisip: cerca de San bais es ya nna dificultad que solo po.

drios veseerse aedianis pordetosos eafuerzos i erecidas snmas de dine-
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ro. EBn nuestro tiempo se hu proyectado la construccion de un fervo-
carril; pero se ha tropezado con tantos estorbos insuperables que se
llevé hasta el punto de mirar su ejecucion como la realizacion de un
suefio. Para tener una idea de los costos que demanda esta obra ji-

- gantesca, bastard saber que ha podido intimidar la osadia, el cardcter
emprendedor por excelencia de los americanos del Norte, de los mo-
madernos titanes de la época presente. [iste canino es traficado actual-
mente por los correos, pero creemos que janas alcanzard a ser una
via comoda de trinsito que establezea la comunicacion entre los dos
Ocednos, por las razones que arriba indicamos.

En el hemisferio austral tenemos todavia la linea del Amazonas
que la naturaleza misma ha construido en gran parte ique parece indi-
cara los homnbres un medio seguro de comunicarse. Sin embargo, opo-
ne como la antetior obstdculos de consideracion que hardn no se la
cuente entre las vias de trdnsito. Dos o tres cadenas de altisimas cordi-
lleras con una pendiente violenta i escarpada i la dilatada estension de
terreno que recorre, son graves inconvenientes qne garantizan sobra-
damente la verdad de nuestro aserto: a saber, que si esta via puede
tener una importancia local innensa, serd de mui poca monta, o tal-
vez nula la que pueda adquirir como linea de transito.

Siguiendo mas al Sud hallamos la linea cuyos estremos deben unir-
se por méeio de los caminos de hierro que partan de Buenos-Aires o
Rosario i de Copiapd en Chile. Este ferrocarril, como se vé, de vas-
tas proporciones, solo ha sido propuesto por el sefior Wheelwright,
i puede decirse, hasta ahora existe Gnicamente en estado de proyectd,
a pesar de que alguna parte este construido i en via de construccion
otra; pero la elevacion de lus puntas de la cordillern por donde debe
pasar, que no baja de 14,000 pies, aleja, al ménos por ahora, la posi-
bilidad de su ejecucion. '

Otro tanto puede decirse de la nueva linea que recientemente se
ha indicado, i con razon, conio ventajosisima, entre Buenos-Aires
i Valparaiso; pero luego se conocid la necesidad que hubia de luchar
con la jigante cordillera que la naturaleza ha colocado de linderos
entre las dos Repiblicas vecinas, i que en las cumbres que atravieza
no mide ménos de 12,000 pies de altura, lo que probablemente hara
retardar_la realizacion de esta obra grandiosa. El camino de hierro
que trepa la cima del Mont-Cenis en Europa, que es doble mus bajo
que nuestros Andes en esta parte, aunse halla s coucluir: no se nos
tachard pues, de pusilanimes i medrosos si con estos antecedentes nos
atrevemos a afirmar que, aun se dilata. mucho el dia en que poda-
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mos gozar de las importantes velitajas que se pxometen con la cjes
cucion de esta obra verdaderamente admirable. . H

Por Gltimo, tenemos en Sud-América otra via que hastano ha mui
cho ha permanccido en un completo abandono i de la cual solo sa
tenia noticias por la relacion de los viajeros que en diversas €pocas
han recorrido algunos de sus puntos, habiéndose liegado hasta duda
de su existencia® Pero ahora que ésta es un hecho que no puede
objetarse con razon a'guna fundada, se comienza a comprender lag

venlajas que ofrece, i a concebir acerca de ella halagiieilas esperanzas

que de seguro no quedarian burladas si un gobierno osado la llevase
a cabo. Ya en mi primera esploracion al rio Negro en 1836 tuve oca.
sion de proponerla i recomendar las ventajas que la hucen preferible,
convencido como estoi, de los beneficios que produciria a las Repi.
blicas Sud-americanas i especialmente a Chile; i ahora que nuevos
datos recojidos por mi mismo en el viaje que dltimamente hice a esa
parte, confirman mi persuasion, insisto por segunda vez en la conve-
niencia -le hacer todo empefio por llevar a cabo un trabajo de tan re.
conocida utilidad.

Esta ruta se encuenira situada entre los paralelos que encierran la
hoya hidrogrifica del rio Negro; parte del Carmen o Patagones en el
Atlintico hasta terminar en Puerto-Montt, su punto de contacto con
el mar Pacifico, despues de haber seguido el curso del rio Negro
hasta el lago de Nahuelhuapi, atravesando en seguida la cordillera
por los boquetes vecinos a este lago.

Un breve examen de los datos que indican la posmlon de los
lugares que recorre en toda su estension i los accidentes del terreno
que ocupa, manifestaran las ventajas que le dan la preferencia sobre
la mayor parte de las otras que se conocen. La reducida estension del
continente que comprende; la poca elevacion de las cimas de la cor-
dillera por donde atraviesa, i la existencia de un rio navegable en ca-
si la totalidad del espacio que recorre, sen circunstancias naturales
que, hallindose pocas veces reunidas facilitan -la ejecucion de esta
obra mas que la de cualquiera otra. En efecto, es sabido quela
parte austral de nuestro continente va angostindose sensiblemente
desde Buenos Aires hasta el golfo de San Matias. situado un
poco mas al sur de la boca del rio Negro; pero el decrecimien-
to en este sentido no es ya mui perceptible desde este punto has-
ta el Estrecho. Asila linea que separa las ciudades que ocupan
igual situacion en ambas Repiblicas i que se encuentran por decirlo
asi enn el mismo paralelo, disminuye en lonjitud con rapidez notable

Pr SISt
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2 medida que se desciende al punto ya indicado: esla distanc-ia es en-
e Buenos-Aires 1 Valparaiso de 220 leguas en linea recta i de 150
entre la boca del rio Negro i Puerto Montt; pero entre el golfo de
San Matias i la ensenada de Comao a que corresponde de este lado
aquel punto, ésta distancia es de 115 leguas, hfacho que prueba lo
que &ntes habiamos sentado; i si seguimos todavia mas aclelanlt? se
nota que el continente se estrecha (alvez de un modo ménos sensible
pues once grados mas al sur la linea quesepara los dos puntos corres-
pondientes de cabo Virjenes i cabo Pilar es solo de 75 leguas. Esto
colo basta a persuadirnos de la poca o iinguna utilidad que habria
en afanarse por buscar una via terrestre situada mas al sur del golfo
de San Malias, puesto que se perderia con el desvio de la linea recta
1o que tratara de ganarse reduciendo su lonjitud; ganancia que esta-
ria mas que com pensada con el ascenso necesario para tomar la altu-
ra requerida, desde que, es bien conocido que en los estremos austra-
les de la Ameérica no existe ciudad alguna de importancia i cuyo co-
mercio sea de consideracion. Per otra parte, la via del rio Negro-
gro, lleva a la de Buenos Aires la gran ventaja de ser una tercera
parte menor; lo que ahorraria el flete terrestre que nunca puede com-
pararse con el maritimo.

Si seguimos la estensa cadena de jigantescas montaiias que reco-
rre el contineute americano en su inayor parte, vemos: q'ue si se
exceptia la depresion que forma en el istmo de Panama, todo el res-
to lo constituyen séries de elevados picos i que solo precisamente en
laparte por donde se estiende la ruta de que vamos hablando, esta
elevacion excesiva se abate hasta llegar a manifestarse en el cerro Tro-
nador (Seno del Reloncavi) a una tercera parte del picode Acon-
caguq, el pun to mas culminante de los Andes. La cadena que se es.
tiende desde este punto hicia el sur no se eleva a mas altura que la
del cerro mencionado, pues se han podido medir algunos de sus pi-
cos; pero, su altura tawpoco disminuye de un modo estraordinario,
permaneciendo sin variacion notable hasta su conclusion en el estre-
cho de Magallanes.

No puede negarse que serdn preferibles aquellos boquetes que a su
pequeila elevacion i facil ascenso reunan la circunstancia de apartar-
se poco hdcia el sud de los puntos citados, de consiguiente, en nin-
guna parte dela cordillera encontraremos un lugar mas apropésito, a
este respecto, para establecer una via de comuuicacion que en las
inmediaciones del T'ronador o por alguno de los varios boquetes
situados entie los grados 40°1 42° de lat. sud. Recorreremos esos
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pasajes wno a uno para apreciar sus ventajas e inconvehientes,

Bl de Yillarrica que primero se nos presenta es tan bajo, segun ase.
guran losindios, que facilmente puede atravesarse aun en invierno,
puesla poea nieve que en esta época se junta no ofrece obsticulo a)
dicho trassito, pero al inconveniente de no tener mas datos sobre &|
que el de los indios, se une su mucha distancia de Val(liyia, la pobly.
cion mas cercana, i la pequeiiez de los afluentes del rio Negro frente
a los cuales desemboca i que deberian continuar la via hasta este rig.

Viene en seguida el paso de los lagos Lacar i Pirthuaico, paso pura.
mente acudtico, imposible de aprovechar a causa de mucha elevacion
del lago Lacar [530 metros], i de encontrarse intercumpido el cursp
de las aguns, segun los datos suministtados por los indios, por gran-
des saltos entre los dos primeros lagos; el indio Paulino que efectug
su descemso hasta el lago Rifiihue solo principid desde Pirhuaico
por ser imposible la navegacion entre este lago 1i el de Lacar: tiene,
ademas, el dltimo de los inconvenientes apuntados en la descripcion
del boquete anterior por su distancia del Chimehuin, afluente del
rio Negm, Gnico por el cual en ese punto podria establecerse la co-
municaeon. )

Inmediatos al anterior encontramos los boquetes-de Ranco i de
Riiiihue, alcanzando el primero a una elevacion de 922 metros sobre
el nivel del mar; pero a mas de noser practicables durante ocho e~
ses del afio, los grandes i torrentosos rios que los separan de Yaldivia
impiden adoptarlos como linea de transito.

Restan, dnicamente, los pasajes de Perez Rosales i Bariloche
que son los que reunen, a mi juicio, las condiciones apetecibles para
el objeta propuesto. Ambos de mui poca altura, segun lo manifies-
tan losdatos que luego espondremos, tienen [a ventaja de desembo-
car en el mismo lago de Nahuelhuapi; de manera que por ellos
se aharan rodeos iniitiles i costosos que por cualquiera de los
otros pasajes serian inevitables. Hé aqui ahora los datos que atesti-
guan sa corta elevacion. Segun las observaciones hechas por el
Dr. Fanck i el seiior Hess en 1856, la altura del boquete Pe-
rez Rosales llega a 3000 piés, mas o menos la misma que obtus
vimos con nuestras mensuras: la lozana vejetacion que alimenta en
su cumbre manifiesta claramente que la nieve en el invierno debe
conservarse talvez solo por pocas horas i de consiguiente su corta
elevacion. Por las relaciones de los antiguos jesuitas, sabemos, co-
mo lodigo en el primer capitulo de esta obra, que ya entdnces era
conocido un pasaje mas al sud [el de Bariloche] por el cual pasaban
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los indios de Chiloé i los espaiioles de esa isla a maloque'lr a los
Puelches i Poyas de la otra banda de la cordillera, camino que per-

mitia a los jesuitas visitar isocorrer en toda estacion del afio, su mi-

sion establecida en el lago de Nahuelhuapi, prefiriéndolo al boquete

anterior, tanto por su poca elevacion i su corta estension, como por

ser todo terrestre, puesto que por éliban ficilmente en tres dias con

mulas cargadas i animales vacunos del Seno de Reloncavi a Nahuel. '
hhapi.-——Tambien hace mension de €l el padre Falkner en su obra

sobre la Patagonia i don Luis de la Cruz en la relacion de su viaje

de Concepcion a Buenos Aires.

Testimonios tan irrecusables como los gue hemos enumerado no
dejan la menor duda acerca de la posibilidad de establecer una via
de comunicacion facil i poco costosa por alguno de los boquetes indi-
cados con este objeto, pues la mayor elevacion que puede darseles
llega apénas a una tercera parte dela que tiene el Uspallata que ac-
wnalmente une a Santa Rosa i Mendoza, i solo a una cuarta de cual-
quiera de los pasos de la provincia de Atacama.

Otra de las razones que hacen preferible este punto para estable-
cer una comuticacion entre ambos océanos, es, como ya antes
dijimos, la existencia del caudaloso rio Negro que por su poca des.
viaciont de la linea que debe seguir la ruta proyectada, reune todas
las condiciones apetecibles para este objeto. En el primer capitulo
de esta obra se ha tratado ya detalladamente de todo lo concerniente
a este rio, i lo inico que aqui haremos serd dar a conocer algunos
otros hechos que apoyan la idea que hemos emitido.—-Entre los via-
jeros que han visitado esta parte del continente americano, dos hai
que especialmente se han dedicado a recorrer el rio Negro; Descalzi
que en 1833 subid en una goleta hasta el Cholchel, sin que en las
70 leguas que comprendid su escursion, encontrase tropiezo alguno
que le impidiese continuar su navegacion, i Villarino que en 1782
alcanzd hasta su confluencia con el Chimehuin, recorriendo otras
80 leguas, que aunque con algunos obsticulos, le fué posible have-
gar. Finalmente yo en mi dltima espedicion tuve la fortuna de visi-
tar lo que aquellos intrépidos viajeros no alcanzaron, desde el punto
mas occidental a que llegd Villarino hasta el nacimiento del rio Ne-
gro en el lago de Nahuelhuapi, comprendiendo en todo unas 75 mi-
llas; i si bien es cierto que tropezé con obstdculos sérios que me hi-
cieron naufragar, no creo que ellos ofrezcan dificultades insuperables
sise recuerdau los adelantos sorprendentes a que ha llegado el arte

en nuestros dias, ilas obras verdaderamente impracticables que se han
64
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podido llevar a cabo. La rapidez, inconveniente principal (ue entoy.
pece el curso del rio, podria ficilmente evitarse limpiando el cayce

4~ _vadw

de muchas piedras que lo obstruyen 1 que con sus represas formay

esas corrientes pehtrrosas. de esta manera se obtendria una velocxdad

casi uniforme que cuando mas llegaria en uno que otro punto a seis
u ocho millas por hora; o bien con canales laterales en los codos don.
de jeneralmente es mayor la cortiente, o con cualquiera otro de log
inhumerables recursos que se emplean en la canalizacion de los rios,
podria obtenerse igual resultado.

Espuestas en jeneral las razones que abogan en favor de esta hnew,
pasemos & sus detalles i a manifestar los medios con que los paises
interesados pueden conlar para su realizacion, atendidas sus circuns .
tancias econdmicas actuales.

La euestion de comunicacion entre {os dos mares, puede consi-
derarse bajo dos puntos de vista distintes. Ligar las orillas del Paci-
fico con el lago de Nahuelhuapi; i habilitar la navegacion del
rio Negro entre el puerto del Carmen en lus orillas del Atlantico i
la grande isla del Choelechel que se encuentra en eserio, ien segui-
da ligar este punto con Puerto Montt.

Para la solucion de esta cuestion, es indispensable el concurso

de los dos Gobiernos interesados: el de Chile i el de la Repablica

Arjentina.
PRIMERA PARTE DE LA CUESTION:

Ligar las orillus del Pacifico con el lago de Nahuelhuapi.

De tres maneras distintas se puede lHegar del Seno Reloncavi a las:
orillas de Nahuethuapi: 1o. Por el camino de Puerto-Montt al lago de

Llanquihue, atravesar este lago; pasar por el istmo que lo separa del
de Todos los Santos, atravesar este lago, orillar el rio Peulla, pasar el

boquete i descender al rio Frio que desemboca en el lago de Nahuel-:
huapi. Este camino han seguido casi todaslas espediciones; con la sola;

diferencia que en vez de seguir el boquete hacia el rio F'rio, han;
subido la cordillera al Nordeste siguendo directamente a Nahuel-

huapi. 2°. Entrar por la ensenada de Reloncavi, seguir el gran

valle en donde se encuentra el lago de Calbutué i llegar al de To-, -
dos los Santos. Aqui el camino se confunde con el anterior. Esta’
via siguieron los padres Felipe Lagunas i Melendez. 3°. Enurar por:
la misma ensenada de Reloncavi itomar el camino de Bariloche:
cuyos vestijios se han perdido. Por esta via iban los Jesuitas desde-

Chiloé a la mision de Nahuellhuapi.
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Los dos primeros derroteros tienen el inconveniente gie cambiar
varias veces de naturaleza: diez i ocho kilémetros_ por tierra de
Puerto-Montt al lago de Llonquihue; treinta 1 seis por agua en este
Jago, catorce por tierra hasta el lago de Todos los Santos, veinte i
ocho poragua en este lago i treinta i seis a cuarenta por tierra entre
NahuelhuapiiTodos los Santos.

Esta via ser a pues poco econdinica, su habilitacion orijinaria gran-
des gustos, i las ventajas que podia ofrecer, talvez. no serian mui
lisonjeras. Por otra parte, se vd a ver que la solucion es mucho mas
sencilla de otra manera.

Queda la tercera comunicacion. Las ventajas de ésta son incou-
{estables. En primer lugar se puede llegar directamente ien poco
tiempo al lago de Nahuelhuapi, i de alli por agua hasta el Atlan-
tico. Si todavia no se sabe fijamente el punto por donde pasa este
camino de Bariloche, es porque hasta el dia no se han hecho sérias
investigaciones.

Como primer punto de partida para la comuricacion que trazaria-
mos entre los dos mares, yo propondria avanzar la colonizacion hasta
el lago de Nahuelhuapi. Este proyecto no encontraria dificultades
sérias. En el espacio comprendido entre el Seno de Reloncavi,. el
lago de Todos los Saritos ila cadefa de los Andes, existen. terrenos
fértiles, potreros i bosques abundantes en las mejores maderas. Gran-
des lanchas pueden entrar por la ensenada de Reloncavi hasta el
mismo rio Petrohue. Industriosos alemanes han principiado ya a
esplotar los alerzales a lo largo de la ensenada i han avanzado
hastra cerca de la laguna de Calbutué. Desde este punto hasta el
lago de Nahuelhuapi, la distancia es mui corta i mas corta todavia
hasta la grande abra que divisamos claramente cuando navegabamos
en las aguas del lago. Por esta abra, como ya lo hemos dicho en la
primera parte de la relacion del viaje, al hablar del indio Antileghen,
pasan los animales vecinos de Calbutué, animales que todos los
afios regularmente vienen a recojer los indios limitrofes. De este
lado, es mui facil i en poco tiempo se puede llegar al lago, casi al
frente de la isla de San Pedro. Esta isla contiene terrenos fértiles i
pastos que podrian alimentar animales, los cuales no se estraviarian
porestar aislados. Jente establecida en los alrededores de Calbutué i
de la ensenada de Reloncavi, en poco tiempo, descubririan este fa-
moso camino de Bariloche que practicaban los antiguos misioneros
espafioles. Una vez descubierto; si en otro tiempo i casisin obra de
arte, se recorria esta distancia en tres dias, jqué seria ahora que los
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colohos vecinos podrian triunfar facilmente de los pocos obstaculeg

que detenian a los primeros esploradores? Tres dias para venir desdy
Nahuelhuapi al fondo de la ensenada de Reloncavi, uno para llegag

a Puerto Monlt, serian cuatro dias para hacer el trayecto desde e}

Pacifico al otro lado de la cordillera. .
Espuesto esto, voi a establecer i resolver unas que olras objecioneg
que se pueden hacer a este proyecto, manifestando al mismo liempo

los beneficios que podiian animar a los colonos para establecerse -
en estos lugares, i qué relaciones i comercio podrian tener con log

indios. v
" El espacio comprendido entre el paralelo Sud de la ensenada de
Reloncavi i el lago de Todos los Santos, tendra como novecientus

kilometros cuadra dos i como setenta de cada dimension. Segun lo que -

dicen los colonos de Puerto Montt que han visitado esas rejiones;
hai mui buenos terrenos i excel entes lugares para ciianza de ganados;

es decir que esos terrenos ofrecen las mismas ventajas que los otros
ya poblados, i los primeros colonos podian sustentarse con la misma

facilidad en los primeros afios de residencia. Una vez establecidos,

la esplotacion de los alerzales i demas maderas de que abundan esos -
bosques, industria que por su vecindad a la mar, tomaria algun ig-

cremento, porque las maderas pueden facilmente transportarse, haria

preferible la condicion de esos cclonos ala de los demas establecidos :

e vwdred o duh

en otros puntos. Todo esto estd bien, se puede decir; los colonos que

se encontrasen entre la cordille ra i el mar Pacifico, estarian en buenag

circunstancias de prosperidad, i por otra parte nada tendriait que temer .
de los indios, pero aquellos establecidos en las orillas de Nahuelhua-
pi, en laisla de San Pedro, serian constantemente hostilizados por
los indios vecinos que vendrian a rebarles -sus animales. Temores :

quiméricos; los indios no estan tarn cerca i tienen mucho interés en -

conservar sus relaciones pacificas ¢ on los cristianos de Chile a quienes -

temen por estar tan cerca de su residencia a donde no pueden alcan-
zailos las tropas arjentinas que los persiguen. Otras causas de interes
mas pasivo los obliga a conservar estas relaciones. El boquete de
Ranco, solo esta abierto cerca de cuatro meses del afio, durante estos
cuatro meses trajinan los comerciantes chilenos que van a cambala-
char caballos poraguardiente, jénero, i otras cosas de que carecen los
indios; sino compran cueros de huanaco i plumas de avestruz, €s
porque estos articulos tienen poco valor bajo un gran votumen,
miéntras que los caballos soii objetos de valor en cuyo trasporte no
se gasta nada. Mucho sentirian los indios si se cerrase este boquetei
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una vez habldndoles de la posibilidad de prohibir el paso en caso
de queellos se comportasen mal con “los huincas (asi llaman a los
chilenos) manifestaron sumo disgusto. Otra vez, al decirles que para
¢l afio venidero tenia la intencion de hacerles una visita con dos o
tres amigos mios que deseaban conocerlos, me dijeron que se alegra-
rian mucho de alojarlos en sus toldos i que les avisase con anticipa-
cion para prepararles un recibimiento digno de ellos. Otro hecho
dira mas: cuando volvi la primera vez de donde los Pehuenches,
en la primera parte de la relacion he referido el incidente de la carta
que el cacique Huincahual envié al juez de Quinchilca en Valdivia;
carla en que se trataba de un pleito entablado entre un Pehuenche
jun chileno; pidiendole el arreglo, afiadia el cacique “que todos los
indios deseaban que en tierra de cristianos se les tratase bien como
ellos hacian con aquellos cuando iban a las pamnpas.’” Por estos ejen-
plos, se verd que esos indios se esmeran en conservar las buenas
relaciones con los chilenos. Ademas, es preciso tener presente que
losindios Pampas no estan en las mismas circunstancias que los Arau-
canos de Chile, ni tienen tampoco los mismos intereses. Los Arauca-
nos tienen siembras i animales, i al rigor pueden pasarlo bien sin los
chilenos que constantemente los hostilizan: los de las pampas no
cultivan el campo, no tienen nada con que llenar las primeras necesi-
dades; jeneralmente comen solo carne de caballo; i como son mui afi-
cionados al aguardiente, necesitan de los chilenos que les llevan esos
articulos. Siempre, cada aflo cuentan con disgusto el poco tiempo que
falta para que se cierre el boquete que solo es transitable durante cua-
wo meses del afio, i enténces se ven precisadosa emprender el largo
viaje de un mes para ir hastaal Cdrmen, con el objeto de vender sus
cueros de huanaco i sus pluinas de avestruz. Seguramente, si tuvie-
ran a su alcance un mercado mas cercano o comerciantes como po-
drian serlo los colonos de Nahuelhuapi, renunciarian al viaje a las
orillas del Atlintico de donde solo pueden traer cosas mui livianas i
de ninguna manera aguardiente, su principal ambicion; i los Tehuel-
ches que vienen desde Magallanes hasta las orillas del Limai con el
solo objeto de cambiar a los Pehuenches cueros i plumas por aguaar-
diente. ;Esos Tehuelches no preferirian un mercado facili mas ven-
tajoso sin tener necesidad de pasar el Limai, como seria la colonia de
Nahuelhuapi? Lios Tehuelches por si solos abastecerian de cuerosi
plumasa la colonia, articulos que en cuatro dias podian Ilegar a Puer-
to Montt. ;Como es que en Chile, en donde la industria desde algu-
nosafios a esta parte ha tomado tanto vuelo, no se ha pensado en
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utilizar este ramo que reporta tanto dinero a los mercados del Auay.
tico? jcomo es que en el otro lado de la cordillera hai indios que haceq
ciento veinte leguas caminando un mes entero para llevar mas de
treinta mil librag de plumas a los mercados de la otra mar, i hasty

ahora no se ha hecho nada para atraer todos esos productos a Jog

mercados de Chile? Mucho he hablado sobre este asunto coit los ip.
dios del Limai i del Caleufu, muchos de ellos han venido hasta la
hacienda de Arsquilhue situada entre el lago de Ranco i la cordillera
‘con el objeto de cambiar caballos por aguardiente i si se hiciese lo
mismo por los cueros i plumas ;jqué utilidad no reportaria? Se podria
objetar la distancia de Arsquilhue hasta Valdivia i el volimen de esos
objetos para transportarlos con provecho hasta esa ciudad; pero para
Ia jente establecida en Nahuelhuapi que solo tendrian tres dias de
camino para llegar hasta la ensenada de Reloncavi, no se presentan
los mismos inconvenientes. En todo tiempo llegarian plumas i cue-
ros, hasta Puerto Montt; esta seria una nueva fuente de riqueza para
esa cabecera de la colonia i para el comercio en jeneral. En cuanto
a los peligros que pueden resultar para los colonos con la vecindad
de los indios, me parece que son nulos. Puedo citar el ejemplo de
Arsquilhue: en dos dias pueden venir i volver los indios del lago de
Lacar a esta estancia; les seria mui facil robar los animales de los po-
treros de don Manuel Florin, isin embargo nunca lo han hecho.
No esla resistencia que podian encontrar lo que los detiene, porque
solamente viven en ese lugar dos hombres: el administrador i el va-
quero. jPorqué nunca han intentado este golpe los ind ios? porque te-
men que se les cierre el boquete de Ranco por donde les viene el
aguardiente i las demas especies con que satisfacen sus primeras ne-
cesidades.

Asi, por parte de los indios no habria obsticulo alguno para avan-
zar la colonizacion hasta Nahuelhuapi, colonizacion que seria facili-
no orijinaria muchos gastos. Lios nuevos colonos se establecerian en-
el valle de Calbutie i en la vecindad. Una balandra haria el servicio-

entre Puerto Montt i el fondo de la ensenada de Reloncavi, este se-

ria un gasto insignificante i el anico que agregar a los presentes i*
estoi seguro que antes de poco tiempo se tendria una colonia en pro-

piedad i se habria deseubierto el camino de Bariloche.

P LR
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SEGUNDA PARTE DE LA CUESTION.

Habilitar la navegacion del rio Negro enire puerto Carmen en las ori-
llas del Atlantico i la grande isla del Cholechel que se encuenira en
ese rio, 1 en seguida ligan este punto con Puerto-Montt.

Establecer relaciones entre los colonos de Choelechel i los de Na-
huelhuapi seria mui practicable por el curso del desaguadero de Na-
huelhuapi; las dificultades que se podria encontrar en el curso del
rio Negro desde Ia confluencia del Limay con el Chimehuin estan
reducidas a nada por la espedicion de Villarino. Por lo que he visto
recorriendo el Limay, el descenso de este rio no ofrece tampoco difi-
cultades serias; fuera del mal paso en donde hicimos naufrajio, sizm-
pre tuvimos bastante profundidad; i los pefiascos mismos que ocasio-
naron el descalabro desaparecerian mui pronto con polvora. Asi, des-
de Nahuelhuapi hasta Choelechel, no hai ni un solo salto, solamente
rapidos, i podrian bajar balsas de alerce con marineros; una vez en
Choelechel volverian los colonos con sus canoas i siempre encontra-
rian que llevar consigo. En todo caso, seria dinero.

Se ve que todavia estoi léjos de pensar en buques de vapor i para
los pesimistas citaré el pasaje siguiente de la obra de ¥Mr. Chavalier
(Historia i descripcion de las vias de comunicacion de los Estados-
Unidos) que manifiesta lo que sucedia hace apénas 80 ailos en esta

_América del Norte cuyosuelo actualmente se halla surcado por fe-
rrocattiles 1 buques de vapor.

“Hasta la Gltima mitad del siglo XVIII, las colonias inglesas de
la América del Norte, careciendo de capitales i embebidas en los cui-
dados de guerras continuas con las colonias francesas del Canada,
no se ocuparon de trabajos piblicos. No se pensaba en la canaliza-
cion del territorio. En cuanto a canales, la Ameérica inglesa no pose-
y0, hasta que la Francia hubo perdido el (Canadd, sino un foso de
1205 metros cavado en Philadelfia en la linea de un riachuelo
llamado Dockcreeck. Hasta de camincs transitables” carecia el pais:
el primer camino con barreras que se hizo en el suelo de la Union,
fué el de Filadelfia a Lancaster, i este no se construyé sino en 1790.
Se hacian sin embargo algunos trasportes entre el litoral i el interior
del pais; comerciantes iban mui léjos a traficar con las tribus salva-
jes. Para eso se utilizaban los rios en los cuales ce navegaba con varas
en cmbarcaciones de mediana capacidad i cuando estas no podian
adclantar mas, eran reemplazadas por canozs de cortezas en lus cua-
les la carga era colecada por fardes chicos. Cuande ast se habia su-
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bido un rio, la carga i la embarcacion misma eran puestas en hom.
bros de peones hasta el rio vecino a fin de volver a viajar navegan.
do. La distancia asi recoirida entre dos rios se llamaba Portage. Asi
se caminaba de rio en rio, de riachuelo en riachuelo, o de lago en
lago, dando muchas vueltas i alcanzaban a factorias mui remotas.
Las compailias de peleterias han practicado este sistema hasta estos
@ltimos tiempos. T'odavia se usa en el Canadd, en atencion a lo poco
estensos que son los Portages que se hallan entre los lagos i los ria-
chuelos de que estd sembrado este pais. En 1815 el sefior Bou-
chette lo cita como sistema de trasporte mui usual, i para dar una
idea como se hacia el comercio en toda la América del Norte antes -
que los pobladores la I ubiesen invadido desde las orillas del Atan-
tico hasta el fondo del Oeste i que las empresas de canales i ferro-
carriles hubieser tomado el increible vuelo que ahora han alcanza-
do, citarémos la descripcion qué hace el sefior Bouchette de su viaje
de Montreal al centro del continente, por los rios, riachuelos, los pe-
quefios lagos de las montafias i una parte de los grandes lagos. ¢“HEs
del pueblo de la China, dice el sefior Bouchette, de dondesalen las
embarcaciones usadas por la compaiiia del Noroeste en el comercio
de peleterias. De todas las invencionesempleadas para trasportar por
agua pasadas cargas, esas canoas son quizas las mas estraordinarias
por la lijereza de su construccion. No se puede concebir nada de
ménos aproposito para el uso a que estan destinadas, ni ménos ade-
cuado para resistir a la impctuosidad de los rdpidos que es preciso
atravesar en el viaje.

“Raras veces tienen mas de 30 pies (9715) de largo sobre 6 pies
(1=88) de ancho, terminadas en punta aguda a cada estremidad sin
distincion de proa o de popa. El esqueleto es compuesto de pequeiias
piezas de madera mui liviana, cubiertas de cortezas de abedul, cor-
tadas en fajas que varo vez tienen mas de % de pulgada (3™») de es-
pesor; estin cosidas entre si con hilos hechos de las fibras torcidas de
un arbol particular 1 reforzadas en donde es preciso por fajas estre”
chas de la misma especie aplicadas en el interior; las junturas de es-
ta tablazon mévil se hacen impenetrables al agua, cubriéndolas con
una especie de goma que se adhiere fuertemente endureciéndose al
mismo tiempo. No se usa hierro alguno en la construccion; ni aun
clavos. Concluidas pesan cerca de quinientas libras cada una. Lis-
tas para el viaje reciben su cargamento, que para la comodidad de
los portages que se debe atravesar es dividido en fardos de cerca de %
de quintal (34 kilégramos) cada unoi alcanza en todo al peso de 5
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toneladas o un poco mas comprendiendo las provisiones i vtras cosas
necesarias para los hombres que se emplean en nimero de 8 0 10 a
lo mas por embarcacion. Se van por compaiiias como las del San
Lorenzo; en eltraseurso de un verano se despachan mas de cincuenta
de estas embarcaciones; suben el Ottawa hasta la rama S. O. por el
cual, asi como por unaserie de pequeilos lagos, alcanzan al lago Nip-
ssing que atraviesan i bajan por el rio Frances al lago Huron el cual
orillan al Norte hasta el estrecho de Santa Maria, de este entran
al lago Superior i despues van orillando el rio del norte, hasta el gran
Portage distante 100 millas, (770 kilometros) del lugar de su salida.
Dificilmente se conciben las dificultades de este viaje; el sin namero
de rapidos en losrios; los diferentes Portages de lago en lago, que va-
rian desde algunas toezas hasta 3 millas (4800 metros) i mas de lar-
go, i en donde es preciso descargar las embarcaciones i trasportarlas
cori sus cargas hasta el agua vecina, ocasionan una serie de trabajos de
10s cuales uno se formaria una débil idea, comparandolos con las ocu-
paciones de otra clase de obreros. Desde el gran Portage que tiene 9
millas (14 kilometros) se debe pasar una serie d2 trabajos semejan-
tes con canoas de cortezas de menor tamafio al traves de la cade-
na de lagos i corrientes que bajan de las montafias del Oeste hasta
el lago delos Bosques, el de Winnipeg i los establecimientos mas leja-
nos perteitecientes a la compaiiia en las comarcas remotas del Nor-

.oeste. Se llaman vigjeros los hombres empleados en este servicio;
son robustos, atrevidos, capaces de soportar mucho tiempo con una
paciencia admirable los rigores del cansancio i de las privaciones.

“En los grandes lagos se atreven a atravesar en sus canoas an-
chas bahiasa algunas leguas de tierra, para evitar alargar el camino,
orillindolas.

I sin embargo, a pesar de todos los trabajos i peligros de su profe-
sion, la prefieren a toda otra, i raras veces se resuelven a abando-
narla por ocupaciones mas sedentarias. El poco dinero que reciben
en compensacion de tantos peligros i tantas privaciones es jeneral-
mente disipado con la indeferencia mas grande sobre sus necesidades
futuras, i cuando no tienen mas vuelven con paciencia a las mismas
ocupaciones para procurarselo.

Toda esta cita no es fuera de propésito. Se ve cuantas dificul-
tades vencidas.-—;I en el rio Negro se presentan las mismas? o, te-
nemos un curso de agua continuo que tendra siempre bastante pro-
fundidad para soportar las balsas i los lijeros botes que servirian al

viaje de vuelta de los marineros. En las orillas de Nahuelhuapi sc
65
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encontraran todas las materias para construir balsas i canoas; en |
isla se puede criar bastante ganadoi animales para el consumo de :
muchas familias; podrian mandarse marineros con balsas hasta Choe.
lechel en donde se cargarian buques, porque se vé por el viaje de Des.
calsis que hasta la isla de Choelechel pueden subir buques de tamna. -
fio regular. - :

1 ahora se me va a decir? los indios qué dirdn, i qué hardn?.—_Vj.
llarino que subié acompaiiado por indios cuyas intenciones sos.
pechaba cada noche, anclindose al medio del rio, se hallaba en per.
fecta seguridad, ;i qué tendrian que temer 8 o 10 hombres bien ar.
mados de los indies, tanto mas que yo puedo garantizar que si no era
en el primer viaje, seria en el segundo, que ya no se opondrian los
indios. Como lo he sabido en mis conversaciones mientras he vi-
vido entre ellos, no hai indios residentes en las orillas del Limay sino
alguhos transeuntes que trajinan entre la cordillera i las orillas del
Atlantico.

Pero hai tambien otra medida que seria mui importante tomar al
mismo tiempo que la colonizacion de Nahuelhuapi i esa es el esta-
blecimiento de una mision.

En otro tiempo vivieron misioneros entre los indios, misioneros : ~

que fundaron iglesias, construyeron casas, que catequizaron a mu-
chos de ellos i que fueron tolerados i aun acatados, no obstante lo-
salvaje, que eran entduces i el ningun respeto que podian abrigar por*
los cristianos. En el dia los indios no son tan opuestos al cristianis-
mo como lo creen muchos; al contrario, hacen todo lo posible por’
parecerse a los espailoles. Muchas de las mujeres de los indios de
Huechuhuehuin son cristianas, i lo consideran como un titulo déi
recomendacion. Entre los indios del Caleufu no se estrafiaban que;
Gabino Martinez hiciese emprender un viaje de un mes a una pobrej
criatura, su hijita, de algunos meses para ir a bautizarla al Cérmen..
Asi es que el establecimiento de una mision en las orillas del lagle
no encontraria obstaculos i seria una medida de grande importancia
para el buen exito de la cuestion que nos ocupa.

Para concluir: que se coloque a los colonos que llegan de Alewa-
nia cerca del lago Calbutue, que al mismo tiempo se facilite a algu-
nos misioneros llenos dg ‘entusiasmo relijioso, como hai muchos, los
medios de establecer una mision, i dntes de poco, Chile tendrd nue-
vos espacios abiertos a la civilizacion, i apoyados sobre el rio Negro
estarn en comunicacion los colonos de Choelechel i de Nahuelhuapi.
Con Magallanes i el rio Negro encerramos la Patagonia cuyas co-

S
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arcas ahora misteriosas pueden ser mas tarde otra fuente de ri-

m

quezas-
Una vez hecho esto, mas tarde es facil ira unirse con la laguna

de Ranco por el boquete del mismo nombre.

Asi es como e parece que por ahora debe entenderse la comuni-
cacion entre los dos Océanos.—-Mas tarde se verd lo que se puede
hacer; i que entre tanto se reflexione como en esa Ameérica del Norte,
que da a su hermana del Sur el ejemplo de inmensos progresos, han
principia(lo las comunicaciones entre el litoral i el interior.

~—mp—-G-5-0
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MEDICINA. De la hernia umbilical de los adultos.— Discurso de don
Carlos Leiva en su incorporacion a la Facultad de Medicina, leido en
su sesion de octubre de 1863.

Sefiores:

En nioviembre de 1862 Coquimbo i Copiapé sufrieron con pocos dias de
Jdiferencia la muerte de sus mas apreciados facullatives, los doctores Val-
derrama i Gotschalk. Ambos murieron repentinamente, habiéndoseles visto
el dia anterior ocupados en el ejercicio de su profesion. La autopsia reveld
en el 1.° un derrame de sangre en la cavidad del vientre, i en el 2.° varios
desordenes en el cerebro, a que dié lugar un proyectil, que entrando por la
rejion temporal izquierda salié por el lado opuesto. La causa determinante
de la muerte del doctor Valderrama fué una osificacion de las paredes de
la aorta abdominal, i la del sefior Gotschalk una de esas afecciones sobre
las cuales la anatomia patoldjica poco o nada nos ha ensefiado. La muerte
del primero fué, pues, la consecuencia precisa i necesaria de una altera-
cion organica; la del segundo fué solo el efecto de un sintoma de la en-
fermedad principal, que, aunque ménos organica talves que la del primero,
no por eso ocupa enla patolojia médica un lugar ménos importante.

Don Guillermo Gostchalk, a quien me ha cabido el honor de reempla-
zar en esta corporacion, hizo sus estudios de bfledicina en Copenhague, su
pais natal, en cuya Universidad se gradud de doctor en 1846, habiendo
sido interno en el hospital jencral de dicha ciudad. Deseoso de estender
sus conocimientos profesionales viajb por Europa, i siguié en Paris con
mncha asiduidad los cursos de los mas célebres profesores de aquella capi-
tal. Comprometido con uno de sus compatriotas i compafieros de estudio a
visitar estas Reptiblicas de América, en 1849 se separd de su familia, la que -
ocupa en Copenhague una alta posicion social. Una vez llegado a Chile
quiso ejercer su profesion, i conforméndose con las leyes del pais se so-



